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Akeblek fejlesztésere és erdsiteseraa Pilules |
Orienfales kozeléhe semmi sem johef,

Szép, kemény és kifejlett kebel mindig nagy
vagya voll az n-h-g{ms hilgyeknek, meart elenged
hetetleniil hozzitartozik a szépség leljess .

Tehdl nem f[olosleges ismét a holgyeknek,
akiknek keble nines elegendo don kifejlodve.
vagy azoknak a soka . aki k melle nem
rendelkezik arzal a 11Y0SS imelyet a
mostani divat megkave a Pilules
Orientales adjik meg az Iy
elegiinsan harmonizal a derd {

Sok misféle szert és keze ke midg,
mint czélhozvezeldt. de eddig mind hatistalan-
nak bizonyult és kénytelen volt a Pilules Orien-
tales-nuk atengedni a terel, amelyet 1
vilagon ismernek és kedvelnek. De o
tart vissza némely utinzot attol, hogy
idére ismét esodaszernek ne hirdesse ¢
készilményél. Ezek az i
nak be s a holgyeknek
ad ezeknek a csibito ma-
gasztalasoknnk, a nagy kolt-
ség ellenére is esalodik.
Ezek a holgvek job
ték volna, ha mindjart
Pilules Orientales-t hasznal-
jik, mert akkor sok
dist elkerilhettek volna.

Azon kélgyek szima, akik
a Pilules Orientalesnek ko-
szdonhetik a {;y:'m.\'uru mel-
let, nagyobbodik naprol-
napra ¢s a haldjuk kitinik
dicsérd leveleikbil. amelye-
ket — hivatali titok akada-
lyoz abban, — hegy teljes
szovegiikben kozdljuk, de
amelyek a Pilules Orien-
tales elvitathatatlan hati-
s@nak dszinte és autentikus
bizonyitékai.

Igy irpl.de C ... hilgy:

Teljesem meg vagyok elégedve
azon eredménymyel, amelyet ol-
értem a Pilules Orientalemel.
Legyen bigtositva, mivsering hi-
ldmat fogom Onnek tanusitani,
# hogy fogok jo és jol érdemelt
rekldmot coindini az On pilu-
bdi rédssére.

Mmede O ... rue Bayen,
Paria.

Es a muisik :

Oram !

A Pilules Orientales nagyon jdt tessnek éa kiigatinel
esekert, Litom Grimmel azon becsdacket lasaan eltinni,
amelyek kiriilvetidk keblemet. Moat mdr nem esem kit-
séghe, hogy ssép keblet fogok wisszakapni, amelyet tibb
év dia elvessietiem.

Loufse M .., rue Franklin, Passy.

A Pilules Orientales hasznilata dlial esoddla-
tosan megtelnek a fiatal leinyoknak épp ugy, |
mint azon holgyeknek, kiknek keble tokéletle- |
nil van kifejlodve vagy sziradisig és beleg-
ségben szenvedell)

, amely hill-lt

| hetem Oanck, hogy ennek ssdmon sikert kissinhatek.

| m mem reqlis szereknek, amelyek naprol-napra

Uram |

A bardindm, akivel megismerteiien a Pilules Orlen-
b“"". nageon weg van velik eldgpedve. S5t g yomor-
gireset voltak, amelvek eltiinfek.

L,V

Igy a Pllules Orientales nem #rtanak soha
sem az egészségnek. sem a gvomornak Kialon-
ben kizardlag arlatlan és jotev n)
talmaznak s nem veszélyes sze 't, mint arzén
vagy mis és soha nem meriill 6! panasz 30 év
6ta, amidla mindea orszigbell holgy és fiatal
lediny haszndlja.

Az orvosok maguk elismerik érdemét, rendelik
pacienseiknek, amil a kivetkezd levél bizonyit ;

Uram !

Towdbb "e rendelem a kitind Pitule: Orientales
produktumit as én picslenseimnek ¢y rimmel kijelent-

« vue Couraye, Granville

Doctor G...d4 N,...
(Loire-Inférieure.)

A kezelés j¢ hatisa azon-
nal kifejezésre jut és tokeé-
leles lesz a hatis 2 honap
alatt, sol gyakran néhany
hét _alatt, ahogy a kovei-
kezd két levél mutatja :

Uram !

14 nap Gta ssedem a Pilules
Orientalest &5 mdr megelégedett-
séggel meglepd eredményt veasek
degre.,

MmeH..,L...rue¢Condart,
Marseille.

Uram !

Ezennel sietek Onnek gratus
Lilni Pilules Orientaleseért
amelyet jobban lehetne csoda-
piluldnak nevesni, hogy egyet-
lem iiveg elegendd wolt, hogy
eltiintesse mellhorpaddsaimat,
amely keblem mindkél oldalin
wolt, Most gyiinybirii keblem van,
As én puha mellem meghemé-
nyedett, 8 én as On Piluliitdl
el vagyok ragadiatva.

Mme d...L.,.Vevey, Svije
It félbeszakitjuk a ezitd-
lasokal, amelyek a Pilules
Orientales hatisdit mutat-
jik, amelyek nem engedik
osszetéveszieni  egyikével
sem nzoknak a nem redilis
szercknek,amelyek naprél-napra megjelennek.

It félbeszakitjuk a czitilisokat, amelyek a
Keleti Eilullik hatisat mutaljik, amelyek nem
engedik Osszetéveszieni egyikével sem azoknak

megjelennek.

Igy tehat n holgyek, ha javitani nkarjik keb-
lik esztétikajit, ha mellik nem elég kilerjedt
vagy kemény, ne habozzanak a «Pilules Orien- |
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XV.

Henrik esak késé délutdn ébredt fél. Atment
Budéara . . . Koesija mentél kozelebb ért a ki-
csiny fehér hdz felé, a mely neki most mar
hénapok ota otthona volt, Henrik szive anndl
erdsebben dérombélt. Kivdanesi volt, aggodal-
mas, izgatott és restelkedd. De mert restelkedd
volt leginkdabb, nem ment at Anndhoz. Nem
mert atmenni. Elbujt a lakdsdban és mdsnap
reggelig a halészobdjdban az gy labanal allo
hosszi széken hevert. Oda fekiidt le délutin és
ott hentergett ruhdstol reggelig.

A hosszi, félkdbulatban toltott orak alatt
mire gondolt Henrik? . . . Fanyar szeszély ki-
nozta 6t és ujra azt a henyeséget és azt az
unalmat érezte, a mi serdiilé fii kordban éle-
tének hi tdrsava szegddott. Henrik most is el-
meriilt a lustasigba és az énmarezangoldsba,
de még ezt is lassan, renyhén végezte, kizben
sok fajdalmas gyonyért érezve. Orik hosszat
gondolataiban azzal bibeldddtt, hogy minden
felelgsséggel a lednyt igyekezett terhelni. Ot
okolta, ra haragudott. Eszébe jutottak a ledny
apré kaczérkodasai, azelétt tikros jellemének
néhany foltja, a mi a Henrikkel val6é baratko-
zas Ota keletkezett. a ferfi, a mig maga is
kaczérkodott a fijdalommal, a leanyt hirtelen
rossznak és dlnoknak larta. Még testileg sem
talalta most szépnek. :

— Hitha — gondolta, — a bird, a tavoli
vélegény, mindez csak kaezérsdg, kitaldlt dolog,
a mi csak arra valé volna, hogy én kérjem
meg az 6 kezét.

Es Henrik litta, hogy pdros viaskodasban
hogyan sujt le a kardja a birénak dombora
falusias mellkasdra, latla Anndt sirva lelken-
dezni és latta sajat magit, a mint a tandesos-
sal a leinyért viaskodik. Henrik most — bdr
egyediil volt — mosolygott. A mosolydban guny
és folény volt, nevetett a bonyodalmakon, a
melyeket gyermekeseknek itélt és elhatdrozta,
hogy a leanyt nmem veszi el ... Mit fog esi-
nalni? . .. Hagvja a dolgokat térténni. .. Nézd
lesz és — nézni fog. Tébb semmi . . .

De a hogyan tovabb tépeléditt, hirtelen mas
képeket latott. Anna tiint fel most elétte, meg-
aldzé ndaszéjszaka utan, a mint égd, nedves
szemét és bomlott kifejezésii arczit a két tenye-
rébe rejti. Fiatal életének nagy, gyalizatos fij-
dalmédt alaesony ablakd vidéki hdz szobajaban
sirja el . 1. Kiviil piacz és a petrezselyemnek
és a kofaknak a szaga betédul a szobaba . . .

Henrik ideges lett. Fekvd helyzetében a 14-
bait Gsszeesapdosta és gydomdszolte a hosszi
széket, a melyen pihent . . . Eszébe jutott, hogy
mégis Anna volt az a nd, a kivel a legtobb
id6t toltotte egyhuzamban egyiitt ... Mégis
Anna litszott arra elhivatotinak, hogy a Hen-
rik életében az igazi legyen, mégis Henrik
bontotta ki Aunndnak a lelkét és Anna bizo-
nyosan, oh egészen bizonyosan, nem tud majd
més férfivel élni, mint 6 vele. Elvesziti gydke-
rét, elfonnyad, az arera sirga lesz és egész
életén 4t csak héromsszdz szot fog haszndlni,
hogy tompa gondolatait kozdlje... Henrik
most szomoru lett igazdn, Gszintén szomori
és most a ledny is megint szép volt & szdmdra,
jo, tiszta, nemes és eldkels, olyan, mint akkor
volt, a mikor Henrik Gt megosmerte.

— Végre mégis kotelességeim vannak vele
szemben, — gondolta Henrik.

Azutin maga is' elesodalkozott azon, hogy
eszébe jutott ez a szo: kotelesség, a melyet
eddig sohasem hasznélt Gnmagival valé hosszi
és gyakran igen érzelmes beszélgetései kézben.
Kotelesség, — ez a sz6 nem fordult eddig el
életében, a mely mostandig nem volt egyéb,
mint a szerelemmel é8 a szenvedéssel vald

gyava kaczérkodds és mélabis duzzogds . . . De
az uj sz6 most megkapta 6t, megaczélositotta,

Rl

szinte frissé tette. Mig a hajnali kertben resz-
ketd harmat iilt a kevés virdgra és a kirdlyi
fenséggel és kiralyi lomhasaggal kelé nap su-
garainak aranyos langycssiaga kinyitotta az
énekes madarak csbrét, Henrik is megfiatalo-
dott, eréssé lett. Lelkének szdz muzsikat jatszo
gazdag orkesztramabol most a férfiassdag erds
utemei csendiiltek fel. A lagy, néies Henrik
most férfi akart lenni, lovag, hés, kotelesség-
tudé ember. Vasban és panczélban akart jarni
es azt akarta, hogy kemény és tiszta lelekkel,
nyugodt ontudaital imadhassa istenét. Olyan
életet akart élni, hogy barmely nap nyugodtan
nézhessen szembe a halallal, a mely minden-
nap elhurezolhatja Gt

Henrik most komolyan ezt akarta, komolyan
ezt hitte magirdl és 4j férfiassdganak heves
lendiiletével elhatirozta, hogy megmenti, ki-
szabaditja Annat. - :

A mikor délutin a kertben Anndval talal-
koztak, mind a kelten zavarodottak voltak.
Henrik még inkabb, mint Anna, a férfi még a
leinynal is inkabb ldtszott resielni, hogy az
madsnak a menyasszonya lett. Henrik el volt
telve jo szandélkal és vétkesnek hitte magat. . .
Anna is komolyan meg volt illetédve, bér a
sok heti szerelmi jatékban megmérgezett lelke
tetszelgett az 4j fajdalomban, abban, hogy el-
szakitjak a férfitél, a kivel még be sem vallot-
tak egymasnak, tudott szerelmiiket. A ledny
is — Henriknek engedelmes neveltje — mar
értett ahhoz, hogy kivinesi, jol esé szenvedés-
sel izlelje va lelki bajok zamatjit, mar 6 is
tudta, hogy 2 szenvedésnek ¢és az dnmarczan-
goldsnak fenekén szomoraan fényls gyongy-
ként egy csdbité és elfogyaszthatailan esepp
rejtézik. 3 .

De Henrik nem litta most ezt Annan. O most
a lednyt tisztanak, fehérnek, baranynak litta.
A sajat maga sldozatinak. Henrik most képte-

len volt a dolgok fenekére nézni. Az 1j érzés® \

_elvette latasat és itéletét. O most esak jo akart
lenni, egyenes és Gnfelaldozé. Lelkében egyet-
len hatalmas tayaszi robajlassal tort els a fér-

fias érzés és nehezen indulé beszélgetésiikben

még csak nem is ghnyolddott az 1) helyzet
fondksdgain. '

A ledny sorban, rendben elmondta, hogy mi
tortént. Azt hitte, tartozik azzal Henriknek, ha
a birot nevetségessé teszi.

— Nagyon mulatsigos volt, — mondta, —
a mikor biestizott. .. A mikor kezet esokolt és
megigérte, hogy Oszre komoly szét mond ne-
kem, igazin mulatsigos volt a meghatottsd-
gaban. '

— A mis meghatottsdga mindig mulatsigos,
ha nem érziink vele. De ha magunk is osztjuk
a meghatottsigot, akkor az, a mit nevetséges-
nek hisziink, pillanat alatt fenséees lesz, —
mondta Henrik.

— Maga partolja 6t, Henrik? . . .

— Nem!... Nem pdrtolom. Ezt maga jol
tudja, Anna . . .

— Honnan tudndm, — sz6lt a ledny papa-

szosan, majd par pillanat mulva hozzitette. —

Honnan tudndm, a mikor maga igy beszél,

Henrik . . . : -

Henrik elgondolkozott. Apré lépésekkel fel-
ala jartak a nydrdélutdni kertben. A hédzban
mindenki pihent. S8zétlanul jartak fel-ald. A ji-
ris mellékes volt, a testilknek épen hogy va-
lami gépies munkdt kellett végeznie, nehogy
fiatalos erdvel kitorjon bellik mindaz az indu-
lat, a mi bepniik fesziilt. Még a keziik is elfog-
laltsagra vigyott. A ledny fort dg leveleit tép-
deste, Henrik kis pélezikdval a fehér kavieso-
kat pofozta.

— Hét hozzd megy? — kérdezte végre Hen-
rik és a hangjén is megérzett, hogy nehéz ful-
dokldssal jon ki bel6le a sz6. Mintha nem is a

torkdbdl, hanem mélyebbrdl, egyenesen a ke-
belb8l torne fel fajdalmas végzetszeriséggel a
szo. Henrik érezte, hogy életre szold dolgot
mond.

A ledny lehajtotta fejét.

— Nem tudom . .. talan ... minden apitdl
figg... de azért még semmi nincsen el-
dontve . . .

Es mintha a ledny ebbe belefiradt volna,
leiilt egy padra. A férfi melléje.

— Ne¢ menjen hozzd . . . ne menjen ahhoz
az emberhez, — mondta Henrik.

Anna — 0 is az egész életet érezte ezek-
ben a perczekben — nem felelt. Nem tudott
felelni.

— Ne legyen annak az embernek a fele-
sége, — mondta Henrik és lefelé hajtotta a
fejét. (A feleség sz6 ebben a perezben szinte
kénnyekkel dagasztotta Henrik keblét.)

Azutdn a férfi foltekintett, Anndra nézett és
a hangja csuklotl, a mikor mondta :

— Legyen az én feleségem, Anna .. .

A ledny keze vonaglott. Ontudatlanul tovabb
akarta tépdesni a tort dg leveleit, de nem
tudta. A keze reszketett. Is felelni sem tudott.

Henrik folytatta. Daczosan, a sajit megille-
tédésével kiizdve, de hogy teljessé tegye ezeket
a perezeket, a maga szemermességén erdszakot
téve, mondta : |

— Bzt még sosem mondtam, Anna . . . Sen-
kinek sem mondtam, hogy legyen a felesé-
gem . .. Most mondtam el8szor és maginak
mondtam, Anna. ° . ’

A leany lehajtotta a fejét. A sima fekete
haja kézépiitl ketfelé volt fésiilve és Henrik a
haj kozotti vékony valasaték-csikot, a fehér
bért nézte, tigy virta a leiny nagy vilaszit.

— Iig miért mondja ezt nekem, Henrik? —
kérdezte a ledny és még mindig nem nézett
Henrik szemébe. :

— Mert szeretem, — mondta Henrik . . . |

A ledny folemelte fejét. Nagy, hii szemével
a Henrik szemébe nézett. '

— Bzeretem, — mondta Henrik most mir
halkabban. - '

A lediny szeme nagy bensé fényben égett. |

— Henrik, — mondta, — maga nekem
ugyanaz, a mi én vagyok maganak . . . '

— A felesdgem lesz ? — kérdezte Henrik, de
méir nem a kordbbi indulat egész fenséges ere-
jével, inkibb csak azért, hogy teljessé tegye a
dolog nagysagat. i |

— Engedelmeskedem maganak, Henrik, —
mondta Anna és most 6 érezte azt az Snmagi-
val kiizk6dé szemérmes megindultsagot, a mit
az el6bb a férfi érzett és a mi a vajudds fajdal-
mdval ihleti meg a vallomist . . .
';‘K_ﬁsziinﬁm, — rebegte Henrik . . . |

Az ajkdt a lednyéhoz kozelitette, de valami
nagy, mitkai szeméremben visszahtizta és esak
a ledny ég6 homlokit csékolta meg. Azutin
Anna két kezét csokolta, hosszan, sokdig, bensd

‘megindultsdggal  és- akdrmelyik kezet esokolta,

8 lednynak mindkét kezét a sajat kezében tar-
totta. :
Csak nagysokara tudtak megszolalni. Henrik
volt-szM elsd. : 4
~— Most mindent megmondtam magainalk,
Anna, — ez6lt ontudatlan szép iinnepélyes-

"De mert a régi Henrik is feltémadt
szerette volna a lednytol megkér

megkérdezni, ho
nem -volt-e a vallomdsa alatt. né?e'isééeﬂ- De

ent a kérdést elnyomta magéban és ez volt az -

6 elsé titka Anna el6tt,

WP megmondtam maganak, Anna,

— Henrik, — s ledny és ¢ egit
ST X e ey
Henrik nagy, kimondhatatlan ligysigot ér-

‘zett. Megindult benne a sziv és ebben a perez-

P

‘mind a jelenben —

46, szim. 1913. 60. Evroryaw.

pen dtérezte egész életét. Nem gondolatokban,

“de érzésekben. Fojtott konnyek bujkaltak a
-gzemében ¢8 ha most beszélni merészel, akkor

piztosan elzokogja magdt. Multja és jovéje
' a Jelen idének egyetlen
egy pillanatiban — folyt el6tte egybe és tisz-
tanak, megvaltottnak érezte magdt, mint a hal-
doklé, a kit feloldottak minden biine alél, . .
A ledny lelkét a jovendd szdrnyainak esapko-
dasa érintette és vdgy érezte, hogy 1j, aranyos
yildg nyilik meg elotte. A padon iilt, hallga-
fott é8 a kezét lagy elmeriiléssel a Henrikében
nyug‘tatﬁﬂ.

— Menyasszonyom, — mondta még Henrik
és ebbe a széba, a minél tobbet nem tudott
mondani, belefajdult a keble. . . Most volt
dlete elhivatottsiganak teljességében. Tudott
gzeretni, egész szivvel tudta szeretni azt, a kit
gkart. A konnyei megeredtek. Nedves arczit
fuldoklé csokok kozott hozzdérteite a ledny
kezéhez, a melyik az 0 kezében tgy reszketett,
mint egy sziv.

XVL

Egyenletes, boldog hetek kévetkestek most
Henrikre és Anndra. Boldogsiguk most teljes
volt, mert bevallott volt, nyilt és odaadé. Es
boldogsdgukat gyarapitotta, hogy az egy nem
~megoldott, nem kiélt, nem véget ért, hanem
varakozo és reményteljes, inkdbb a jovdben,
mint a miltban gytkerezé boldogsag volt.

A jov6!. .. Sokat beszéltek errél egymds-
sal, de azért tiszta képiik nem volt réla. Ter-
veket kovdcsoltalk, de ezek inkdbb dlomkasté-
Iyok voltak, mint jézan, foldi czélok. Egyetlen
egy dologban voltak csak bizonyosak, abban,
hogy Anna most mér semmi esetre sem megy
a mésikhoz, a ledny méir nem a vidéki birénak
a menyasszonya. Bs Henrik, mikor veszi el a
lednyt? . . .

 Ugy tervesték, hogy Gszszel vagy kora télen.

Elobb bevarjik a nyér végét, a mikor a fiirds-
zésb0l hazatéré biré végleges vdlaszért Buddra
jon Annéhoz és a sziilékhoz. Elébb a masikkal
intézik el a dolgot ketten (vagy Anna elintézi
egyediil ?) és Henrik csak akkor kéri meg a
sz1l0ktol a ledny kezéf. :

Miért nem elébb?... Ezt maguk sem tud-
tik. Azon a délutdnon, a mikor szemérmes,
onmagukkal kiizd6é erdfeszitéssel vallottik meg
egymasnak szerelmiiket, nem keriilt széba agz,
hogy Henrik mikor tesz eleget a formaknak és
mikor kéri Annit annak rendje és médja sze-
rint feleségiil . . . Kés6ébb sz6 esett rola, de
csak ritkin. Maguk sem tudtdk, hogy miért, de
az utolsé formasdgrél nem beszéltek szivesen.
Anna attél félt, hogy sziilei nem egyeznek bele
a Henrikkel val6 hdzassagiba, csak akkor, ha
litjik, hogy a ledny végképen elutasitja a birét.
Elébb ki kell kosarazni a régi kérét és azutin
majd kénnyebben hajlanak az oregek ... Ez
volt az Anna szdmitdsa. Henrik pedig hagyta,
hogy a ledny gondolkodjék helyette és szivesen
tirte ezt az allapotot, a mi a romantika mézér
csurgatta bardtsagukra. Henrik most a mds
ember menyasszonydnak a vOlegénye volt, tit-
kos vilegény, a ki nem kellett, hogy a beval-
lott métkasidg minden félszeg terhét hordja és
ez tetszett neki.

Vélegényt és menyasszonyt jatszottak és ez-
zel telt a nyaruk. Ovatosak, rejtézkodék voltak
és Henrik most még ritkdbban jirt 4t a tand-
csosékhoz, gy hogy azok semmit sem gyanit-
hattak, bar a sziilék nem egy halk jelét adtdk
annak, hogy jobb szeretnék, ha Anna inkibb

a kelengyéje fehér vdszna f6lé hajolna, mint
:;? Henrikkel verseket olvas és virdgokat

—nm.be. be. N !

a ba ritaé‘guk ﬁﬂm § tetlen 18 ma-
radt, ez a megallapodott, végss szerelem azért
nagy valtozdst hozott Henrik lelki életébe.
Henriknek lelki élete, a szerelem minden f6l-
dontili tisztasiga daczéra, szinte eltestiesedett.
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Goszleth és fla fGlvétele.
GROF FESTETICS GXZA, A SZEKESFOVAROS U
ALPOLGARMESTERE.

A fiatal ember, & ki eddigi életét javarészt
olvasményokkal, lelki tépel6déssel és Gnmar-
czangoldssal toliotte, a kinek multjdban a sok
szenvedés - és rengeteg megprobdltatdis eddig
leginkabb csak lelki kivetitdés és belsé kpnny
volt, most anyagiasabban litta a dolgokat.
Megérezte az érett nyir illatit, megértette a
fold zsirjat, a gyimoles hisa elragadtatdssal
toltotte Gt meg és tébb érzéke volt més nbk
testi szépsége irdnt is. Ha egyedil ment
az utezdn, most gyakrabban fordult egy vé-
kony, a szoknya orvénylésébe elveszé ldb utdn,
mint azelétt és gyakran kapta magit rajta
azon, hogy egy-egy esipének a ringisa agydba
kergeti a vért ... S6t Henrik legtisatabb sze-
relmének legtisztdbb heteiben megtette azt is,
hogy éjszakdnak idején néha elszdkdtt hazul-
r6l. Foldszintes lakdsdnak utezdra nyilé abla-
kén 4t ugrott ki a teliholdas augusztusi éjsza-
kiba, es6kopenyének kamzsijat forr6 feje folé
htizta és elindult a Délivasat irdanyiba, a bol
apr6 kévéhdzakban konnyen taldl jatszi ka-
landra a budai ember... Henrik mindezt
johiszemiien, szerelme tisztasdginak minden
moeskos csorbitdsa nélkil tette. Szerelmes
volt, més ember menyasszonyinak a vélegénye
és a dertis, boldogsagban megvaltott férfi ilyen-
kor tigy kereste a nék keskenyvagdsiu ajkit és
vékony kézesuklojat, mint a virdgot vagy a
holdfényt.

Anndn is viltoztatott a bevalloit szerelem.
Mind asszenyibb lett, kovetel6z6bb, hitibb, ha-
zugabb, kaczérabb, féltékenyebb és szeszélye-
sebb, de azért engedékenyebb is lett, odaadébb
és ragaszkodébb. Anna kimondhatatlanul sze-
rette Henriket. Szerelme édes kéjjel fiirdott til-
tott és titkos bardtsiguknak bébdjdban, a mi
érintetlen életének legnagyobb eseménye volt.
Ugy érdeklddott a Henrik dolgai irént, mint a
feleség szokott a férje ifigyei irdnt. Figyelte
més hizaséletek bajait és elhatdrozta, hogy &
masképen, a tobbiekénél kiilonb médon fogja

 a hdzaséletiiket berendezni. Gondosan iigyelt

‘magat a biitoros iizletek

§ a Henrik apré szokdsaira, oltozkodési modjéra,
étkezésben

valo izlésére és gyakran elfelejtette
f kirakatai el6tt, hi‘tv]::
:g'yﬁ halészoba m% mindenki kivénesi
szeme pillantasinak itéve... Anna komolyab-
ban vette magat, tobbet tartott magirél, mint

Aranyos kedvben éltek. Még mindig a he-
gyek kozott koszdllak, lepkére vaddsztak, a

- Dundn csénakdztak és a viz partjdn levd re-

kettyésben jatszadoztak. Sokat trécseltek és

még 1obbet hallgattak egyiitt, egymas kezét
fogva, egymis szemébe elmeriilve. Néha dtmen-
tek Pestre is és Henrik ilyenkor mindig valami
apré ajindékot vdsdrolt Anndnak, keztyfit,
eziist retikiilt, kis zseboérdt, apré porczelldn-
vazdt vagy més csecsebeesét. Egyizben Henrik
eziist kulestartot vett a leanynak, a ki erre
megjegyezte : ,

— Majd j6 lesz a héztartdsunk szamdra.

— Igen, — felelte Henrik és arcza sugér-
zott.

Mésnap Anna lepte meg Henriket ajandék-
kal. Vékony aranygyliri volt, benne kdimea.
A kdmeds gyiir nem volt nagyon régi és nem
volt nagyon miivészi, de viszont megette Anna
vékony zsebpénzének hdrom esztendei gytjté-
sét és Henrik boldogan tiirte, hogy a leany
métkasdguknak ezt az egyetlen gyiirtijét ujjéra
hizza.

Anna Pesten a divat irdnt is érdeklédott, ko-
vetel6z0 irigységgel nézte a gazdagon cziezo-
mézott holgyeket, de azért bizonyos nagy meg-
elégedéssel is. Hitte, hogy honapok milva neki
is lesz ebben része., Henriktél igéretet vett
arra, hogy Pesten fognak lakni. A férfi bele-
egyezett. A ledny azutdn jovendd terveit adta
el6. Henrik majd megint éjjel dolgozhat és
délig aludhat, igy mint régebben.

— Nehogy a hdzassdg korlitait érezze, —
mondta a lediny naival.

Jgen ritkén, igen jelentéktelen Osszezdrdii-
léseik is voltak. A ki nem élf, f6ldi médon be
nem teljesedett szerelem kivinta ezt, az az
észrevehetetlen egyhangusig és unalom, a mi
a legboldogabb, nyugodt szerelem mogott ide-
ges kovetelGzéssel asit.

Anna egy napon véletlen dnfeledtségben ast
mondta Henriknek :

— Te!

Henrik, a ki azt akarta, hogy hdzaséletiik
alatt is magdzzdk egymdst, ezért nagyon le-
sz6lta Annét. Egy ora hosszat duzzogtak, végiil
is a férfi kért bogsdnatot a lednytél és engesz-
telésként 6 mondta aztdn Anndnak kézesdkok
kozith :

— Te!

De esak egyetlen egyszer mondta és azontil
is mindig magiztdk egyméast.

Midskor azon kaptak ossze, hogy Henrik vo-
nakodott megmutatni Anndnak azt a félig kész
kéziratot, a melyik — ha befejezi, — az Elssler
Fanny-darab lesz. Henrik t6bb okbél vonako-
dott az irdst a lednynak megmutatni. Restelte
a befejezetlen munkdt, kozénséges dolognak
tartotta, hogy szerelmesét olyan szavalkkal k-
bitsa, a mit egyediil a mivészet gyarlé im4-
datdban irt és azonfelil még igen rossznak és
éretlennek tartotta a munkdjit. Anna képtelen
volt arra, hogy a Henrik belsé indokait meg-
értse. A mikor latta, hogy a férfi nem enged,
sirva fakadt és a kertb6l befutott a lakdsba.
Henrik daczos erdvel tarfotta magat vagy két
6ra hosszat, azutdn megtort. Inasival bekiildte
a javitdsokkal teli kéziratlapokat a lednynak.
Az kihozta O6ket a kertbe. Ott olvasia a fél-
szindarabot a piruld, restelkedd Henrik el6tt
és minden sort fenségesnek taldlt, minden
szoért itélet és megértés nélkil lelkesedett . . .
Henriket ez beliil verte, bantotta, de azért ho-
dolé engedelmességgel kért boesinatot a ledny-
tol és megigérte, hogy a jovében minden sord-
ban részeltetni fogja 6t. .. Azntdn hetekig
nem dolgozott a darabjén.

Leghosszabb haragjuk igy keletkezett:

Anna egy napon restelkedve mutatott egy
canale grandés, holdsiitéses képes levelezd-
lapot, & mit a biré — mdsik volegénye —
irt neki.

— Ez mér & tizedik — mondta — és anyuka
azt akarja, hogy feleljek neki. .. Eddig egyikre
se valaszoltam és nem is széltam rdla magd-
‘pak..,. Henrik... Nem akartam béntani
magit . . .

Henrik elsipadt. Nem a féltékenység gyo-
torte, — oh, Anndban egészen bizonyos volt —
hanem & velenezei lapon #at megérezte, hogy
kozeledik a nyar vége, a bird valaszért jon és

a mi eddig esak jitékosan volt komoly, ¢ ; :
o bensd életben volt igaz, most a ki ' J

ben is az lesz... Leinykérés kovetkezik,
talos irdsok, anyakonyvvezetd, esketd-pap,
z0dések . ., mind olyan dolgok, a »
Henrik azelétt fazotf. (Folytathes
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A GODOLLOI KASTRELY.

Ha Go6dollét emagyar Versailless»-nek nevez-
hetjiik, egy mdsik, de teljesen elfelejtett kirdlyi
kastélyt és kornyékét megajdindékozhatjuk talin
a emagyar Marly» jelzbvel. Bz a macsai ki-
ralyi kastély és park; mint az erdében alvé
szépség, régota varja az ébresztd kirdlyi esokot.

A hetvenes évek ota dll készen, fényesen,
miivésziesen berendezve a mécsai kirdlyi kas-
tély; s mdig nem volt szerepe. Mar sziiletése-
kor el volt atkozva. Lonyay akkori pénziigy-
miniszternek kiszonheti létezését, a ki a ki-
rilyi hiz iranti lelkesedéstél athatva, a godollsi
kastély megvisdrldsa utdn egy miisik kastéllyal
kivinta meglepni a kirdlyt. A pompds ajandék
megépitésérdl azonban esak akkor szélt, mikor
mér teljesen elkésziilt. A parlamenti ellenzék
kifogisolta az utélagos bejelentést. Mikor a
kirdly értesiilt a mdcsai kirdlyi kastély épité-
sének korilményeirdl, kijelentette, hogy oda
goha nem fog elmenni. Csak FErzsébet kirdly-
asszony latogatott el egyszer-kétszer Mécsara.

Azdta a kirdlyi modra berendezett termek nem
lattak senkit az uralkoddhazbol. E kérilmény
csak egy igen szerencsés halanddénak kedve-
zett: egy sziirke .erdémesternek, ki egyediil
lakik & méesai kastélyban.

Midota Erzsébet kirdlyasszony elkoltézott 16-
link, azéta Go6dollS is évrél-évre elhagyatot-
tabb lesz. Kerzl dr. a kirdly orvosa véleménye
szerint a godollsi klima uté-szezonképen jot
tesz a felségnek s igy rendszerint a késé Gszin
szokott idelatogatni a kirdly.

Mig Toseanai Ferdindnd féherczeg élt, egy
kiillon lakosztdlyt foglalt itt le magdnak dllan-
doéan.

A gidolli kastély néhany alkalmazottja és
kiillonosen a lakossdg meleg rajongissal be-
szél a miltrol. A kirdlyi csaldd ekkor hona-
pokon at lakott itt, Méria Valéria f6herczegné
és Rudolf trondrokss itt élte legezebb gyermek-
kordt.

A godolléi kiralyi kastély berendezésében

\nsiRNAPIIjHiG.

az6ta nem valtozott semmi. Minden tgy ma-
radt, mint azt annak idején — a hetvenes évek-
ben — a kirdlyi par izlése diktdlta. A mint-
egy szazotven szoba butorzata a hetvenes evek
tomor, gombolyded butor-stiljét mutatja, dis
aranydiszitéssel, voros pliishuzatban.
Grassalkovich herczeg idejébdl egyetlen te-
rem maradt: az ebédlében, teljesen viltozat-
lanul, benne Méria Terézia kirdlynd és csa-
ladja arczképével. A kastély ujabb berendezé-
sekor tomérdek biitort, gyertyatartékat, kisebb-
nagyobb eziist- és bronztirgyakat, sot festmé-

Zador Istvdan festménye.

RESZLET A KIRALYI KASTELY FOLYOSGJAROL,

46. szim. 1913. 60. Evrorvam,

nyeket sth. egyetlen nagy raktirba halmoztak
besze, melyek * értékét hozzavetélegesen mds-
félmilliéra teszik, valamennyi mugedlis érde-
kesség.

A iﬂ-ug:-*l‘:-g sok szoba falai sokszor egyhan-
giaknak flinnek fel a kevés l'r.‘.*it-‘mént\_'i'zirgy hia-
nydban. A falakat diszit6 képek tébbnyire sab-
lonos parforce-vaddszati jeleneteket dbrazol-
nak. Néhdny kozepes béesi piktor munkija
kozt a Mdria Terézia csalddja csoportképén
kiviil, mint térténelmi vagy miivészet: érdekes-
gég «Simonyi obester Versaillesben» és a kirdly
ég kirdlyné egy sétalovaglésardl festett akva-
rell jéhet szamitdsba. Az el6bbi Munsch béesi
fest6 munkdja, az utobbirél hidnyzik a mi-
VEesz neve.

A dohényzdéban egy igen érdekes, miivészies
zold fayence kalyha érdemel kiilonosebb figyel-
met, hol hat relief a magyar torténelembdl
vett jeleneteket abrazol, Arpid fejedelemmé
vilasztasdtol, 1. Ferenez Jozsef kirdllyd koro-
nazasdig. A pompés kalyha allitolag a Bénfiy-
csalad ajandéka.

Kiilon behaté tanulmdnyozist érdemel az
udvari kdpolna ugyancsak Grassalkovich ide-
jébdl. Nemes barok-stil, a féoltar izléses mii-
remek, fekete és szines mdarviny, dis aranyo-
zassal. Az oltdrkép egy XVIII, szdzadbeli olasz
miivész miive bizonydra. Itt minden érintetle-
niil maradt meg a maga szépségében. E temp-
lom benseje kiilon miivészi latvanyossagszamba
mehet; esoddlatos, mily kevés a litogatdja.
-Az egyik szogletben lithato az.a jeruzsdlemi
oltdr, melyet 6 felsége jeruzsdlemi utjarol ho-
zott. Egy gydngyhazbol kirakott templom tete-
Jén kettés kereszttel : a pikanteridja e mttirgy-
nak az, hogy ennek daczdra héber felirat di-
pzeleg rajta.

A kastély belsejérél és a templomrél készi-
tett festmények Zddor Istvin festémiivésziink
jeles falentumérdl adnak tanusdgot, ki dllan-
déan, sok szeretettel dolgozik a gtdslléi park
festGi részleteinek visszaadasdan.

Lendvay - Karoly.
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A GODOLLOI KIRALYI KASTELY A BELSO PARK FELOL. — Erdilyi finykipe.

46, szim. 1913, 60. EvroLyam,
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A KAPOLNA.

BIEDERMEYER-SAROK.

BZALON.

A GODOLLOI KIRALYI KASTELYBOL. — Zidor Istvin festményel.
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46, szim. 1913, 60. Evronyam,

A SZULETETT FERJ.

ELBESZELLES.

A fekete kivé utin Borlaky folkelt, valamit
dormogott a bajusza ald és elment a kaszi-
néba. Neje és Szirt (Géza magukra maradtak.
A falusi nyaralé veranddjan elernyedve, bol-
dogan nyujtéztak. Mamorosan néztek egymais
szemébe, mert az ebéd utdn valé likéroktsl
kissé megszédiiltek,

— J6, hogy elment — kidltott f6] meg-
konnyebbiilve Géza.
— Ki? — kérdezte az asszony.

— Bz a Borlaky. Kis hija, hogy ki nem
fakadtam ellene ! Itt iilt a nyakunkon és nem
akart odébb allni. Nekem kellett &t szoval
tartanom,

— Mar ezt az dldozatot is sokalja értem ? —
kérdezte Lina asszony.

— Tudja, hogy minden dldozatra képes va-
gyok magdért — szolt Géza, — De csak min-
den nemes és komoly sldozatra. Kletem, va-
gyonom, becsiiletem, mindenem a maga kis
fehér kezébe van letéve, Lina. De a férjét nem
akarom mulattatni !

— Kis dldozatokban mutatkozik a nagy sze-
relem — ‘félelte az asszony.

—= Irigylem azokat a hdzibaritokat — foly-
tatta Géza — a kiknek az Isten csacska férjet
adott. Ismerek férjeket, a kik fecsegnek ora-
szdmra és a hdzibardtnak nem kell egy szét
sem szolnia. Nézheti az asszonyt néma hédo-
lattal, zavartalan boldogsdggal, s6t az asztal
alatt meg is foghatja a kezét.

— Minek akarja maga a kezemet fogni —
kérdezte az asszony — mikor fogva tartja a
szivemet ?

— Kz a Borlaky — sz6lt Géza — olyan,
mint & medve. Széfukar, mogorva, féltékeny és
lusta. Ha nem szeretném magat annyira, Lina,
mér rég masfelé mentem volna,

— Milyen ideges maga mdma — nevetett
Lina asszony. — A helyett, hogy ériilne en-
nek a szép piinkosdi délutdnnak, esak elégedet-
lenkedik. Nézze, milyen melegen tiiz ide a
nap. A futéka, mint valami hiivos selyemsdl
borul rink. A délig nyité mér aludni tért és
a szobalinyunk visitdsit iddig hallom, a mint
a béressel incselkedik. Fz a méhdongds, ez a
légyziimmogés nem a vildg legszebb zenéje ?
Es a pokh4ls, a mely a veranda zigaiban
fesziil, nem tigy simul-e a mi hangulatunkra,
mint tiizes 6-borok palaczkjéra?

— Fp ez a hangulat tiirhetetlen! — fakadt
ki Szirt Géza. — Itt minden olyan egyszerd,
Oszinte, csendes és igaz. A mi szerelmiink
pedig ép ellenkezdleg szeszélyes, esapongo,
bonyolult, mint a nagyvirosi élet. Keresem a
szavakat és nem talilom. Kifejezések, a mik
& maga pesti szalonjaban olyan természetesek,
itt nevetségesen hangzanak. Mintha a veranda
ricsa mogott mindig valamelyik béreslegény
vagy falusi cseléd hallgatédznék és kinevetne
benniinket. A kertben az egyszerii falusi rozsa
szinte kiestfol . minket, Ez a nagy hdziassig,
ez & csbnd, & melyben az ember folyton szu-
ny6kélni szeretne, mindig azt juttatja eszembe,
hogy & mi szerelmiink, Lina, alapjdban véve
el van hibdzva.

— Elhibdzva ? — esoddlkozott az asszony. —
Nem értem. »

— A mi ,heg::tﬁnk hazugsigat mar sokdig
nem tudom- elviselni — folytatta (iéza — ma-
holnap mér dtlépek abba a korba, a melyben
minden férfi megkomolyodik. még sines
sajit otthonom, szeret§ feleségem, nevets gyer-
mekeim.

— Hizasodjék meg — ajénlotta az asszony.
— Ha tudnék! — séhajtott f61 Géza. —
Minden- a magié, Lina. A maga

rabja vagyok egészen, Es tehetetlen dithvel -

nézem ezt a Borlakyt, a ki valésiggal elbito-
rolja magit elélem. Oly nyiltan és nyugodtan
élhet itt ez az ember, mint & eseesemd. Min-
den szeszélyét kielégitik, kényestetik, beczézik.
Az én életem ellenben csupa nyugtalansig,
csupa #ldozat, esupa lemondds. Néha szivesen
cserélnék Borlakyval. et P
— Ugyan! Es est komolyan gondelja? —
mosolygott az asszony. — Hiszen maga valé-
siggal féltékeny Borlakyra. ¢

— Taldn! — felelte Géza. — Néha egyal-
talin nem értem meg, hogy maga, magasabb-
rendii asszony létére, hogyan tudja elviselni
ezt a nevetséges, egyiigyi, haszontalan férjet?

Az asszony elnézett a leveg6be, rendezte a
gondolatait, kereste a szavakat, illatos cziga-

rettdja fiistfelhGjébe burkolézott. Igazin olyan
volt, mint Pythia, a ki haromldbi széken iilt
és jovend6t mondott.

— Nem tudom — kezdte Lina asszony, —

hogy férfi létére ésarevette-e mar, hogy vannak
férfiak, a kik valosiggal férjnek sziiletnek. Vi-
szont olyan férfiak is vannak, a kik csak sze-
retének alkalmasak. Hogy ugyanabban a fér-
fiben egyszerre mindkét hajlam meglegyen,
teljességgel lehetetlennek tartom. Az egyik ki-
zérja a masikat., Vannak dllatiasan szép, fér-
fiasan elragadd, veszedelmes tiizi férfiak, a
kik minden asszony végzetévé lehetnek. Ha
akarndnak, sem tudninak kitartani egyetlen
asszony mellett. Minden dics6ségiik, sikeriik
és egyszersmind minden végzetiik és bukdsuk
az Asszony.

— llyen példdul Borlaky — szolt Géza.

— Nem! ép ellenkezéleg — nevetett fol
Lina asszony. — Vannak férfiak, a kik arra
sziilettek, hogy szerelemben egyik kudarcz a
mésik utdn érje Gket. Néha a legjobb, legdere-
kabb, legtanultabb, legmegbizhatébb emberek
és bulszerencséjiik a szerelemben szinte koz-
monddsos. «Zanetto, Zanetto, tu non sei fatto
per amore.» Jdnos, Jdnos, te nem vagy sze-
relemre val, — mondta egy tapasztalt olasz
asszony Jean Jacques Rousseaunak. Roussean
is ezek kozé a ferfiak kozé tartozott, épugy
mint Borlaky.

— Most mér egyenesen Rousseauval veti
egybe a férjét — sz6lt szemrehdnydan Géza.

— KEzek a szerelemben szerencsétlen férfiak
addig tévelyegnek, bolyongnak az életben né
nélkiil, a mig rijonnek, hogy asszonyhoz csak
& legnagyobb #ldozat, a hidzassig utjén Jjut-
hatnak, Bel6lik lesznek & legjobb férjek. Ne-
hezen jutnak a szerencséhez, tehit annal szi-
vosabban ragaszkodnak hozzd. Az én Borlakym
is ilyen. Kedves, josigos, meghocsito, ragasz-
kod6 és csak engem szeret egyediil a vilagon,

— Ez tigy hangzik, mint valami szerelmi
vallomis — mondta Géza.

— Oh, nem vagyok szerelmes az uramba —
felelte Lina asszony — és mégis jobban ra-
gaszkodom hozzé, mint barkihez a vildgon,
Nem vette-e ésare, hogy mennél okosabb az
asszony, anndl jobban csimpaszkodik bele a
férjébe ?

— BSajnos, ezt észrevettem — felelte Géza,

— A hdzassig nem azonos a szerelemmel,
Ezt mindig tartsa szeme el6tt, Géza! A hézas-
sighoz flegma és kitartds kell, a szerelemhez
féktelen vdgy, tiirelmetlenség, oriiltség. Ha
magdnak haza volna, Géza, réabizng-e olyan
emberre, a kit6l félnie kellene, hogy felgyujtja
8 hizat? Ugy-e nem? Lissa Géza, a maga
temperamentuma nem valé arra, hogy meg-

- hdzasodjék., Nem rélam van 526, dltaldban az

asszonyokrél. Maga nem sziiletett férjnek,
A maga temperamentumdval Géza, csatdba
lehet menni, asszonyokat lehet kuvaszkutydva
megszeliditeni, fényes nappal lakdsba betorni,
de de ... hdzasodni nem lehet.

IRTA SZINI GYU LA.

Az asszony elnyujtozott a karosszékben,
Kissé merészen tolta elére a szoknydja alol
a libit. Nem vette észre, hogy a falusi jegyzé
kinn all és a veranda rdcsdn keresztiil beles,

— Haragszol rdm az Oszinteségemért? —
kérdezte az asszony Gézdtél. — Hiszen tudod,
hogy imddlak! De arra ne szdmits, hogy a
férjemt6l elvdlok. Te nem tudnal hozzém hi
lenni. Te anti-férj.

Géza elmosolyodott, megfogta az asszony
kezét, gyongéden rahajolt és megesdkolta. Haja
surolta az asszony kaczér fiirtjeit.

A jegyz6 zavartan hatralt, Azt hitte, hogy
csokoloznak. Szomort hirrel jott és az egész
uton azon tdprengett, hogyan adja tudtira az
asszonynak a komor ujsdgot. De a mint litta,
hogy az asszony vidéman dorzséli oda a hom-
lokdt a Gézdéhoz, megkénnyebbiilve felso-
hajtott :

— Hiszen itt nem lesz nehéz dolgom! —
gondolta magiban és elkezdett kohéeselni, a
mig észre nem vették.

— Kezét csdkolom, jénapot — készontstte
& jegyzé az asszonyt.

— Isten hozta, jegyz6 tir — felelte Bor-
lakyné. — Tessék beljebb. Foglaljon helyet,
jegyzd tr. Bemutatom énnek a férjem legked-
vesebb bardtjat, Szirt Géza urat. Mi jot ho-
zoth, jegyzd ur.

— Bizony valami nagyon jé hirt nem ho-
70k — mondta a jegyz6.

— Mi az, mi baj? Uljén mir le és beszél-
jen — biztatta az asszon,.

— Leiilok, — sz6lt a jegyz6 — mert nem
akarom elvinni az dlmukat. A kaszinobél jo-
vik. A férjeura, nagysds asszonyom, ott kertyd-
zott a tisztelendd urral. Tarokkot jatszottak és a
tisztelendé tr egyszerre esak bemondta a tulé-
trod-pagét-ultimét. A férjeura, nagysés asszony,
hirtelen elsdpadt, szivéhez kapott és. ..

— Meghalt?! — sikoltott f6l az asszony.

— Nines méskép — felelte a jegyzé szo-
mori arczezal, :

Az asztalon még ott volt- a fekete kivés
csésze, a mib8l Borlaky ivott, miel6tt elment
& kaszinoba. Lina asszony raborult a divénra
és arezdt zsebkend@jébe firva, néman zoko-
gott. A jegyzd est az alkalmat ragadta meg
és sietve tdvozotit onnan, & hol mar folésle-
gessé vilt,

Az asszony sokdig tért magdhoz. Gyiilsl-
kod6 szemét csak lassan-lassan emelfe fol
Géadira,

— Maga mindennek az oka! — fakadt ki
végre. — Borlaky maga miatt szenvedett ti-
tokban, Mindent litott és hallott, de soha
egy szot sem szolt. Jellem volt, Az egyetlen
ember, a ki igazdn szeretett. (sak magamagit
kinozta, a sajit szivét rontotta el lassan, ti-
tokban. Es ez a nagy, megbocsité sziv most
mér pihen. .. 6rékre. ..

Lina asszony goresésen felzokogott. Giéza
nem felelt semmit, de magdban igy szélt:

— Frzem, hogy soha tobbé nem tudok ta-
gitan£ Lina asszony mellsl. ¥s én is végiil egy
tulétrod-pagat-ultimén fogok félborulni ebben
az életben, a mely tele van titkos orvények-
kel ... Mert férjnek nem sziiletik az ember,
hanem vératlanul lesz azzd, mint én ebben a
& pillanatban, a melyre talgn vigytam is. ..

NEHEZ ORABAN. oot

Ne tépd ki szivem kicsi pirom !
Hogy majd szelid emlékre viltjak
Miltam a szép eziistos évek.

Mér nem birom tovibb, leroskad
Keresztem silydtél a testem,

Ha megroppanva Gsszeestem ?
Szivemhez forradt feleségem Most &llj eléjiik,

érintésre osszeomlasz -
g?&olgothi’t’in& el nem érem. o 1Y

Uram, ki eddig litogaftdl.

Kisér6im elszélitottad,
Csak egyet hagyj az alkonyatndl !

Pedig még addig a csoddikban

Kell biznia a tiszta hitnek !

Ki 41l a rugdosék elé majd, Még felajdnlhatom a kelyhet

Te dllsz eléjik, beteg asszony? Még esak ujjong a sok poroszlé.

% legy lu_l’mhomnkbdl-l.’;:.g A mig
gy lesz, ha meggyégyulsz te nékem ! Csak

Csak e pohdrt vedd télem el most,

Kindld a kelyhet ujra astén, |
Szenvedve tiirok, tfirve vérzem: -
Veronikém toriilje esak le
Arczomrél, hullé verftékem,

: Pap Zoltdn.

46, szim. 1913, 60. fvrolxats.

A BUDAPESTI TUDOMANYEGYETEM
BEOTHY-FELE EGYIPTOLOGIAI GYOJTEMENYE,

Rég elismert tény az, hogy az emberiség tor-
ténete nem mas, mint az emberi szellem fej-
16désének a torténete. Ha tehdt meg akarjuk
jsmerni az emberiség torténetét, mindeneck-
el6tt arra kell torekedniink, hogy tisztdban le-
gyiink mindazon jelenségekkel és tényekkel,
melyek az emberi szellem alkotoképességének
a% :-rmllnt-’.'u‘yuit. képezik. Mikor pedig mindazt
peszefoglaljuk, a mi az emberiség szellemi te-
vékenységére és kiizdelmeire vonatkozik, a leg-
jobb s egyszersmind az egyetlen lehetéségét
szerezziik meg annak, hogy az emberiség tor-
ténetérol hamisitatlan képet nyerjink.

A tivoli Keleten ringott az emberiség bil-
esbje, itt csillimlottak fel a sugarai az elsé
tartos kulturinak. Az alsé Nilus-vélgyben laké
legrégibb népek szellemi kﬁzde}muiuuk a _tﬁ_r-
ténete roppant nagy jelentdségt az emberiség
fejlodéstorténetének a kutatdsira nézve.

Ismerve ezen tényt, Furopanak és Ameriki-
nak mivelt dllamai mind arra torekszenek,
hogy intézeteket léptessenck életbe, a melyek-
ben az egyiptologidf, mint az emberiség legré-
gibb torténetének a kutatdsit elémozdito tu-
doményt a legbehatobb médon miiveljék. Ma-
gyarorszagnak ezen torekvésekt6l hosszi ideig
tavol kellett dllania. Az egyes mizeumokban
(igy nevezetesen a Magyar Nen'lz.eti ML'IIZEl"Lm~
ban) mar évek Ota vannak lﬂvz_i.léan glit-ekes
targyak, a miket még a kiilfold is megirigyel-
hetne t6liink, azonban még mai napig sincse-
nek tudoményosan feldolgozva, tugy, hogy a
tudomdny eddig nagyon csekély hasznot vehe-
tett beldlik. :

Annal nagyobb hailaval tartozunk 'tehu-t
Besthy Zsolt-nak azon kivalé fontossigi szol-
gilatért, melyet a tudoménynak teljesitett, a
mikor sok éven at ritka szskértelemtqel és terv-
sgeriien gytijtott egyiptomi régiségeit nagylel-
kiien életfogytiglan egyetemiinknek rendelke-
zésére bocsatotta és ez dltal egyiptologiai inté-
zetiink alapjat lerakta.

A gyiijteményt ugyanis, a mely ma egyete-
miink egyik *disze, egészében és valsfmenny’lr
darabjaban O szerezte Ossze 5 az maig az §
tulajdondt képezi. Alapjat 1896 elején vetette
meg magyar kozépiskolai tandrok egyiptomi
tanulményutja alkalmdval, melyet Wlassics
Gyula akkori kozoktatdsiigyi miniszter kezde-
ményezett és tdmogatott. Azdta évenkint meg-
fordult Fgyiptomban, Gsszekdttetéseket szerzett
és folytonosan gyarapitotta gytjteményét. Igy

FAKOPORSO FODELENEK RESZE.
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a nagy karnaki lelet alkalméval is Luxorban
id6zvén, az elbkeriilt kinesbdl értékes dsrablok
jutottak birtokdba. Régiségkereskedd és gytijt6
baratai koziil kiilsnosen az amerikai Blanchard
részesitette dllando és becses tdmogatdsédban.
Gytjtésének szempontja elejéttl kezdve hatd-
rozott és didaktikai volt: kigsebb, de ercdeti és
jellemz6 darabokat szerezni az epyiptomi mi-
vészet minden kordbél, minden technikéjibal,
minden tipusdbol

E terv alapjin 18'év alait keriilt egybe az
a gyijtemény, a melynek eegitségével most
egyetemi ifjusdgunk a tudomdny oly kirébe
hatolhat bele, mely a vilagtorténelem egyik
legfontosabb korszakdnak ]iikulatﬁs&iho:ﬁ}’vmi.

b4l targy 41l rendelkezéstinkre, a mi pem
sok a kiilfoldi egyiptologiai mizeuvmok gazdag

FESTETT MUMIA-ARCZEED,

OSIRIS-SZOBOR BRONZBOL,

SZOLORFES FEHER MALVANYROL.

iijteményeihez képest. Ha azonban tekintetbe
gsejzﬁk, hggy itt nem dltalinos kulturezélok-
nak szolgdlé miuzeummal, hanem szerény gytj-
teménnyel allunk szemben, mely sziikebb kor-
nek, egyetemi hallgatéinknak van szdnva tudo-
ményaik megalapozisa és kiegészitése (_:zéljﬁ-
bél, hogy e gyiijtemény alapjin a tanitandé
és tanulandé anyag megismerése kdnnyebbé
valjék : akkor nem a rendelkezésiinkre allo da-
rabok szdmdt, hanem mindségét kell tekinte-
niink. Ebbél a szempontbdl pedig gytijtemé-
nyiink teljesen megfelel a kitizott czélnak,
mert egyetemi ifjisdgunknak megadja a lehe-
toséget az egyiptomiak kultur- és mivészet-
torténetét oly anyag kapesan tanulmédnyozhatni,
mely az egyiptomi torténet minden korszakét
feloleli. Foképen az anyag sokoldalisdga vonja
magira figyelmiinket ; mert minden megvan itt,
a mi az egyiptomiak vallisgra és halotti _kul-
tuszéra, valamint a miivészet- és _l.sultu’rtbrté-
net fejlédésére vonatkozik. A gyfijteményben
vannak: 1. koporsok, koporsorészek, mumidk,
mumiamaszkok és mimiadiszek ; 2. béledények
(kanopusok) ; 3. siremlékek és egyéb dombor-
miivek ; 4. gyermekrajzok; 5. szobrok és egyes
részeik; 6. halottas- és szolga-szobroeskak;
7.usebti-szobroeskdk; 8. istenek szobrai; 9. szent
allatok és dllat-mimidk; 10. amulettek és ska-
rabaeusok; 11. kultusz-tdrgyak és hdzi eszko-
z6k; 12. papyrus téredékek, melyek a halottak
konyvének egyes részeit tartalmazzdk. Ezenfeliil
vannak viaszfestékkel fira festett arczképeink,
a mindk a gorog arczképfestészet egyetlen em-
lékeit képviselik, végiil kdrilbeliil 80 targy a
gordg-romai korszakbol és egynépﬁpy igen ér-
dekes kopt régiség a kés6-romai és O-keresz-
tény korszakbol

Hogy gyfijteményiink gazdagsigirél a tiszm-
telt olvasé csak megkozelitben is képet alkot-
hasson magéanak, elég ha megemlitjiik, hogy
itt a kovetkezd istenképek szerepelnek: Amon,
Anubis, Apophis, Bast, Béz, Hiathor, Hprua,
Hor-pa-chrud, Isis, Isis a kis Horusszal, Nefer-
tum, Neith, Nephthys, Osiris, Szekhmet, Thoth
és Toéris.

Oly sokoldali és tanulsigos anyag van te-
hét eldttiink, a milyennel kevés tanintézet di-
csekedhetik. Az egész egyiptomi miivészet- és
kulturtorténet lép itt szemiink elé, fejlédésének
kiilonbdzé fokaiban s nem egy targy a nagyobb
muzeumoknak is diszére vilna. E mellett olyan
targyak sem hidnyoznak, a melyek lﬁ]abb'kll‘
tatdsokra serkentenek s igy lényeges n:.m(}culn
hozzéjarulnak egyiptologiai ismereteink kibovi-
téséhez. Mahler Ede,

Y-
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MAGYAR-MANNHEIMER GUSZTAV KIALLITASA.

Az a kozdnség, mely Mannheimer Gusztév-
nak az FErnst-mizeumban ldthaté kidllitdsdt
végigjrja, hazamenet meglehetdsen el fog tép-
rengeni benyomdsain. Sok mindenféle olyan
dolgot figyelhetett meg e tarlaton, a mit mas-
kor egy miivész kidllitdsdn egyszerre nem igen
lithatott, mert e jelenségek egyiitt ritkdan
szoktak mutatkozni, vagy pedig épenséggel
olyanok, hogy egymést kizaré tulajdonsdgok-
nak szoktuk Oket tartani. Sok tdjkép kozott
egypér feltiing j6 qualitdsokat elarulé arczkép
is akad, s6t arrél is meggy6zddhettiink, hogy
figurdlis alkotdsok terén is érdekesen kisérle-
tezett Mannheimer. Egyhangt szinskdldk mel-
lett buja valtozatossagban duskalédokat, ap-
réeska finomsdgokra torekedd, valésdggal minia-
tiir hatdsokra vagy6 festési mdd mellett vas-
tagon felkent szineket ldthattunk, az egyik
képen dekorativ tiorekvés, a mdsikon feltétlen
realisztikus dbrizolis és semminemii stilizalds,
néhol hideg részvétlenségii természetmegfigye-
1és, mashol pedig heroikus természet-atlelke-
sités. A tonusokba meritett képeknek legalibb
is ugyanannyi lokalis szinekkel haté alkotés fe-
lel meg Mannheimer ezen kiallitdsin, gy hogy
a gondolkodis végén egy ezermester képe all
eldttiink, egy olyanfajta biivészé, a ki minden-
nemili hangszeren ki tudja fejezni magit. Az
ilyenfajta ezermesterkedés azonban mai nap
nem a legnagyobb bizalmat kelti, mert leg-
tobbszor nem mivészi lelkesedésnek, hanem
inkdbb csak mesterségbeli iigyeskedésnek, a
technika ismeretének sziilotte, De Mannheimer
ellen a hiven visszaemlékezé tarlatlitogato
hidba akarja ezt a vidat emelni, mert eszébe
kell, hogy jusson legtébb dolgénak artisztikus
volta s még ha nem ritkdn ré is joviink arra,

FIRENZEI BENYOMAS,

hogy egy-egy alkotdsdban inkdibb ecsak sze-
szély, mint mélyr6l fakadé hajlam vezette,
ebben a szeszélyességben, ebben a kaméleon-
koddsban is sok rokonszenves vondst talilha-
tunk, mert mindig miivészi kifejezé erd is van
mogttiik.

Mégis tévednénk, ha Mannheimer jelent8ségét
ilyen alacsonyrangi téren keresndk. A szelle-
messég és taldlékonysig nem olyan tulajdon-
sigok, a melyek valami magasra 4llitandk a
miivészt vagy ir6t, a formdkkal valé otletes
jiték lehet miivészi dolog, de az utékor ré-
szér6l még annak i8 csak kevés elismerést
juttat, ki boszorkdnyos iigyeskedéssel haszndlta
ki fortélyait. Ne azt nézziik, hogy egy kis
parkrészletén a legjobb impresszionistdk ki-
fejezési modjanak vézlatos kénnyedségét éri
utél, mert Mannheimer mégsem impresszio-
nista. Ne azt keressiik, hogy miniatiir festései
milyen i{igyesek, mert nem vérbeli miniatiir-
festd, ne sajndlkozzunk egy pér jo arczképének
lattara, hogy miért nem festett t6bb arczképet,
mert nem igazi arczképfestd, hanem vilogas-
suk szét emlékeinket és keressiik ki kozilik
azokat, melyek mélyebben vésddtek lelkiinkbe,
azokat, melyekkel kiilondllé helyet adhatunk
neki abban a képtarban, melyet emlékezetiink-
ben 6riziink.

Azt hiszem mindnydjan meg fogunk egyezni
abban, hogy Mannheimer elsésorban mégis
csak tdjképfestd. Tajképeit festi a legtobb oda-
addssal és ez az a tér, hol a maga szamdira
egyéni stilust tudott alkotni, azaz olyanfajta
kifejezésmadot, mely a tobbiekétél killonbézvén,
gyakorlojit azonnal eldrulja.

Képein egy kevés szinnel és tdrgygyal be-
népesitett elotér mogiil rendszerint egy domb
szokken fel, rajta erdé vagy szétszort facso-
portok teriilnek el. A hozzdjuk vezetd mezd,
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vagy domboldal a kép kozepe tajan nekiszine-
sedik: nemesak soksziniivé, hanem erdsen
megvildgitottd is valik. Ez az a schéma, a me-
lyen belil legsikeriiltebb képeit alkotja.

Néhol a dombot rovid tavlata siksig, vagy
erdd valtja fel, de az el6tér kevés szerepén
és az égbolt bedllitisdn ez a csere mem sokat
valtoztat. Ezt a kedvelt thémajiat aztin akként
festi meg Mannheimer, hogy nem a természeti
élet nyugalmat, hanem épen ellenkezéleg: moz-
galmassigét dbrazolja vele. Tdjain nincsen meg
a vidék onmagabameriilésének hangulata, érez-
ziik, hogy minden kovetkezé pillanat mar vil-
tozést fog hozni a tdjék életébe. Meg fog
valtozni vildgitdsa, mdsok lesznek szinei, és
egének felhdi masként fognak gomolyogni. Ebbe
az élettdl, mozgékonysigtol athatott sceneriiba
emberi szenvedélyességet visz dt Mannheimer,
azt az egyiittérzést és hangulatokra valé ma-
gyarazdst, a melyet a tajkép lattara érez.

Ne feledkezziink meg kolorisatikus térekvégei-
r6l sem. Ha festdjének ezermesterkedd egyéni-
ségén kiviil van egyiltaliban minden képének
valami kozos vondsa, ez az, hogy Mannheimer
szinekben litja a vildgot és ezért elsésorban
is szines megjelenésének érzékeltetésével ki-
vanja megfesteni.

Ebben nemesak a XIX. szdzad gazdag ta-
pasztaldsainak egész fegyvertdrdt hasznalja fel,
hanem a rikité fiizold és a czitromsdrga szinek
igen erds ellentétek kozé helyezésével egy pér
egészen egyéni szin-akkordhoz is eljutott. E vi-
ldgos szinek a komor sététre hangolt kornye-
zettel hatdrozottan drdmai ellentétekre emlé-
keztetd akkordokkd csendiilnek éssze, ugy hogy
nemesak a felh6k gomolygisa, nemesak a
mozgalmasan elhdnyt névényzet, hanem a szi-
nezés is kiemeli azt, hogy a tdjékot valami
szenvedélyes, kiizkod6 életerd jarja 4t. F Z
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NEMZETKOZI EXLIBRIS
KIALLITAS.

Mintegy nyolczezer darab exlibrist mutat be
kozonségiinknek a grof Andrissy Gyula vezette
Szent Gyoérgy-czéh kiallitdsa, mely nemcsak a
magyar exlibrisek teljes fejlédéstorténetét is-
merteti, hanem a német, franczia, angol, olasz
grafikusok rajzolta konyvjelekbdl is egy olyan
gazdag gytijteményt tartalmaz, a milyen eddig
még nem jutott publikumunk' ele.

Az exlibris legaltaldnosabb értelmében olyan

VASARNA P UJSAG.

EX LIBRIS,

i 4

_-- o G f
STEMMER ODOM

Conrad Gyula. '

jelzés, - mely megmutatja, hogy a keziinkbe
veit konyv kinek tulajdona. Abban az id6ben,
a midén a konyv még tgyszolvin esak egy
példanyban késziilt, mint példdul Matyas ki-
rily esodaszép Corvindi, az exlibris szebbnél-
szebb miniatur festések alakjaban, vagy a ko-
tésre dolgozott czimerek formijaban jelentke-
zett. Ekkor még elvalaszthatatlan része volt a
konyvnek. Tulajdonképeni kiillondllo életét ak-
kor kezdte meg, a midén a konyv gazdija nem
igen, vagy csak ritkin folyt belé a kényv el-
készitésébe, tehdt a konyvnyomtatds kora ota.
Ha mar most a konyvvisarlé a maga tulaj-
donosi mivoltit a konyvre ra akarta vezetni,
tobb ut és mod allott rendelkeszésére, vagy a
kotésben alkalmasztatta czimerét, vagy valami
egyéb mis jelet, vagy pedig és ez volt az igazi
exlibris megsziiletése, egy czéduldcskit ragasz-
tatott a konyvbe, mely az «Exlibris X. Y.»
szavakkal, vagy mésként utalt arra, hogy ki a
konyv gazddja. Mivel pedig & legrégibb iddtél
kezdve is mindig voltak olyan bibliofil kényv-
gytijték, a.kik nemesak & konyv tartalmét,
hanem kiilsé kontosét is figyelembe vették, ez
a kis czédula is mivészi formdt kezdett ma-
gara olteni.

Ennek kovetkeztében belépett a miivészet
torténetébe, ugy, hogy az exlibris torténete eb-
b6l a szempontbodl, persze csak egy egészen
kiilonos szogh6l nézve, végigvezet a nagy mi-
vészet stilusainak egész torténetén. ‘

Mivel pedig az ilyen tulajdonost jelzé czé-
dulacskak a dolog természete szerint sok kényv
szaméra, sok példinyban késziltek, az exlib-
ris fejlédése a grafikai eljrdsok torténetével
is megismertet. Fametszetekre rézmetszetek ko-
vetkeznek, majd rézkarczok, litografiik, aztin
a sokféle fényképen alapulé reprodukezid, vé-
giil mint legujabb eljdrdsi méd: a linoleum-
metszet.

Hogy az exlibrisek a tulajdonosra valé uta-
ldson kiviil mit tartalmaznak még, erre az ed-
digi fejlédés tomerdek viltozatossdggal felel.
Egészen igénytelen diszitményektSl a képszerti
kompozicziokig mindennemi atmenetet. és val-
tozatot megtaldlhatunk benniik. Egyiken csak
egy-két szdl virdgbol 4ll6 diszités, a mdsikon

Ismeretlen szerzd.

Soder Alfréd.

egy viyanfajta théma, mely magasan szarnyalva
az egeész emberélet mivészi megolddsit keresi.
Az egyik exlibris majdnéem semmit gem drul
el egyebet gazddjarol mint azt, hogy miivészet-
kedvel6 ember, a masik azonban mindenféle
czélzist tartalmaz foglalkozdisira, vagy valami
jelmondattal viligfelfogdsédra utal, vagy pedig
épenséggel allegoridkat akar adni és egyszerii
targyakat szimbolumokkd emel. Ezeknek meg-
vilogatisdba rendszerint maga a megrendeld
is beléfoly, tigy, hogy ugyancsak miivészember-
nek kell lennie, a ki egyéniségének feldldozdsa
nélkiil sikeresen old meg ilyen feladatokat.

House Frank G.

LET THARE !‘ gi‘l‘f
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SANDOR ERZSI OTTHONABAN.

Mikor az Operahdz az elmilt napokban j
betanuldssal szinre hozta Verdi egyik legnép-
szeriibb operajit, a Traviatit — a nagy Gui-
seppeért lelkesiilé kozonség visszafojtott lélek-
zettel, dtszellemiilt arczczal figyelte a legtii-
neményesebb miivészetii, esillogd hangu ma-
gyar Violettdat. Sandor FErzsinek mindig is a
Traviata volt a legtokéletesebb énekproduk-
ezidja, de a repriz bemutaté estéjén felejthe-
tetlen miivészi gyonyoriségben volt részink.
Mert Sandor Erzsi kedvenez operdjinak 1j be-
tanuldsira ugyanesak hatalmas ambiczidval,
meleg szeretettel késziilt. Sok értékes tartal-
mat, finom poézist vitt bele csudilatos egyé-
niségébol az 1) Violettaba.

Ragyogé este volt. Verdi biibdjos muzsikdja
finoman, selymes lagysdggal csillogott fel a
magyar csoda nagyszeri koloraturdjiban s az
iinneplé tomeg lelkesedésének zugo tetszés-
vihardatél forrongott a nagy Operahdz. A ki ott
volt, az felejthetetlen emléket vitt el a lelké-
ben és abban a-Verdi ahitata mellé, csodala-
tot, rajongd szeretetet és orok beesiilést szen-
telt az inferpretdlé mtvészndnek.

Az Andrassy-ut kiilsé negyedének egyik ha-
talmas palotdjéban lakik Sandor FErzsi, a kit
az tnneplés utdn felkerestiink. Kés6 délutdan
van 8 mi & renaisgance szobdban-varakozunk
az opera csaloganydra. Itt ebben a csodilatos
hangulatu milliueben is felragyog a Sdndor
FErzsi hatalmas miivészetszeretete. Valami meg-
nevezhetetlen kiilonos érzés oleli 4t a lelkiin-
ket. Odalenn a nyirkos levegéjii Andrdssy-ut
fainak csupasz dgairél zérégve hull ald a levél
g ugy tlinik fel egy pillanatra, mintha a ri-
deg sdpadt utezdnak szomornsdgitél menekiil-
tiink volna ide fel, & hol az ajtén kiviil hagy-
tunk mindent, a sziirke fajdalmas 6szi kodot,
a sdros uteza piszkos szomorusagit, a nagy-
varosi élet tiilleked6 rongyos nyomorit. Puha
melegség omlik 4t a belsé millieuben s még
a megfesziilt csendben is Sdindor Frzsi esil-
logé hangja muzsikdl s lelkiinkben az elmult
iinnepélyes est ragyogé emlékével ott lebeg a
glorias haju, szenved$ Violetta, a mint mély-
séges éraéssel kesergi el a nagy dridt: «Sej-
telmes biivis dlom...»

Verdi ligy, barsonyos meclodidja még min-

dig benne él a renaissance gzoba énekes szavi
esendjében és a miivészi faragisi iroasaztalrdl
gzinesen meéliznak a majolika-vizaban pihego
boglyas feji chrisantenumok, a Séndor Erzsi
fényképe mellett. Folotte Dante bronzba on-
tott karakterigztikus feje néz veliink szembe
s jobb oldalrél egy bronz oroszlin 4ll meg-
fesziillt biiszkeséggel. Az ajté mellett egy eso-

daszép renaissance lidddn apré babérkoszo-
rucskak hevernek Titta Ruffo nemzeti szint

szalagjaival dtkdtve. A szoba kézepén finom
miivii, 6blos renaissance karszékek kinalgat-
jik a kényelmet, egy pompds keleti szonye-
aekkel boritott szdfa tarsasdgiaban. A falakon
esupa szinyeg s az ajté felett Kadar modern
miivészetii aktkompoziczidja kaczérkodik a re-
naissance milieuvel.

Az ablakok szélét gyonyori karamanik fiig-
gonyozik s elbttiik hatalmas padlmdk susognak
egymassal. Az eldkeld, komoly terembe bele-
szlirddik az ablakon dt az uteza Gszi fénye s
virakozasunk csendes - dlmodozdsit hirtelen
megzavarja a mellénk szegédé Séndor Erzsi.
A puha szényegek felfogtik lépésének neszét
és nem vettiilk észre jovetelét. Nemsokdra ko-
vette 6t, megértd josigos hitvese, a férje:
Bosnydk Zoltan is.

Csupa harmonia, csupa boldogsdg sugirzik
a nagyszerii par arezdrdl, a mint beszélgetnek
velink. FEgy egészen kiilon életet élnek ok
ketten. A tdrsasagtol abszolut elvonultsagban,
csendben, boldogan siitkéreznek az & exelusiv
viligukban. Egymdsnak és a miivészetnek él-
nek, megértd harmonidval meleg miivészi haj-
lékukban, a hol csak nehdny meghitt bardt
és collega keresi Oket fel.

A hazaspir a renaissance szobabd6l bevezet
a nagy szalonba, a hol csupa gobelin minden,
még az aranyozott fehér butorok szévetje is.
A nagy, fekete zongoran Mozart bronz szobra
mereng & mellette két gydnytrii sévresi figura.
A fal mellett egy artisztikus miivi iivegszek-
rény teli a . miivészn6 dicséségével: eziist és
bronz plakettekkel, eziist koszorikkal.

Az iivegszekrény felett Kormendi Frimm
Jendnek, a kitiiné szobrdsznak egy ragyogoan
szép szobormive dll: a fird6ézé nd, s jobbrol-
balrél a falon Sdndor FErzsi nagy elédjének
Hollossy Kornélignak és Marie Malibrannak
rézkarcza fiigg fehér keretekben.

[nnen a hdloszobdba megyiink, a mely-
nek butorai Napoleon egyik tibornoka hilg-

szobdajanak kitiind utanzata, Az eredetije Bos-

nyiak Zoltin nagybatyjanak Somsich Andor-
nak tulajdondban van. Gydnydrii hatalmag
fekete butor, artisztikus bronzmiivekkel di.
szitve; az dgy elott egy kiesi empire asztal-

kin fehér olasz rozsak illatoznak, a gyongéd
josagos férj, mindennapos figyelme gyandnt,
Az ablakokrdl mehéz sirga selyem fliggonyok
takarjik el az utcza komor, 6szi képét, hogy
idebenn ne vesse fel arnyékdt a szomora sziir-
kiilet, a megtort napsugir fijé haldoklisa.

Vissza a nagy szalénon it bejutunk a ta-
gas ebédlébe ; itt erdélyi magyar butorok van-
nak elhelyezve miivészi rendezetlenséggel s o
hosszu asztal terit6jét és az ablakok fiiggo-
nyeit itt is a draga antik karamanik képezik,
Imitt-amott felénk mosolyog Sindor FErzsi
fényképe a kedvencz operdinak egy-egy jele-
netébél. A hosszu asztalnal egy olasz lednyka
dolgozik valami esillogd: csipkesziveten és a
mint belépiink hozza, hangosan fidvizél min-
ket nemzetének csattogd nyelvezetével. A mii-
vésznd hazikisasszonya 6, a kit direkte Firen-
zéb6l hozott magival a hdz asszonya, hogy
az olaszok blibdjos muzsikdju szavait mindig
halhagsa.

Lassanként tébben lesziink a teremben. Ttt
van mar Seb6k Siri is, a j6 kollega, a ki
mindennap meglatogatja az 6 Sandor Frasi-
jét, a kivel egy hdzban kézvetlen szomszéd-
sdgban lakik. Elbeszélgetnek szinhdzrol, mii-
vészetr6l megvitatnak minden apro - csepré
tigyet s bizony olykor-olykor rdatérnek a hdz-
tartds sulyos gondjaira is. De ebben ugyan
kevés része van az illusztris asszonynak, mert
a hdztartds iigyes-bajos dolgait esupa gyén-
géd szeretetbél, figyelmességhdl a férj intéazi,
a ki a felesége miivészeteért rajongod lelkese-
déssel nagy dldozatokra képes.

Boldog gondtalansédg, aranyos csalddi béke,
puha melegség, ragyogd miivészet a magyar
Violetta pompdis fészke, a hol.zdrt ajtok mo-
gott annyiszor csattog fel a esillogdé hangi
miivészné csoddlatos éneke, hogy lagy muszsi-
kijaval teli dalolja Doldogsiganak elzdrt, kii-
lon kis vildgit az Andréssy-uton levé, miivé-
szetének mésodik hajlékiban. -
Kovdes Lylia,
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A MUVESZNG ZONGORAJANAL.
SANDOR ERZSI OTTHONABAN. — Balogh Badolf falvitels. f 33

Balogh Rudolf jitedtelei,
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MONDOLAT.

SOK BOVITMENYEKKEL,

£s EGGY

KIEGESZIiTETT UJJ-SZOTARRAL
BEGceyYblTT.

Ang_yafba"rbt kotve, eggy Timer ~forint.

DICSHALOM

1813
A Mondolat czimlapja.

A SZAZ BVES MONDOLAT.

Dicshalomban, angyalbérbe kétve, egy tiinet-
forintért, 1813 Oszén, szaz évvel ezelbtt, meg-
jelent a tizenkilenczedik szizad elejének egyik
leghirhedtebb paskvillusa: a Mondolat. Iro-
dalmi mifajara a formedvény és karrikatura
keveréke, jelentéségére nézve azonban jéval
tobb mindennél, a mi tartalmdban és czimé-
ben adva volt. Vildgnézet ellenében vildgné-
zetnek volt a harsogé nyilvdnitisa s ezen a
ponton idézte fel mindazokat a haborusigo-
kat, “melyek-—-a—nyomaban -felburjinoztak. - A
Mondolat-ot esak képletesen lehet nyelvészeti
jellegii és agitatiy irdsmiinek tekinteni. A
nyelvészeti jelmez alatt a legépebb formdban
ott- van-a-szdzad- politikai- és- kulturalis - torek-
véseinek a bélyege, a ‘mi azért fontos, mert
barhogyan viltozik a jelmez, a szinen elvo-
nulo irodalmi, miivészeti vagy tarsadalmi eso-
portuldsok valodi értelmében mindig egy tipus,
ogy tendenczia .68 egy vilignézet van. jelen.
Illetéleg ennek a tipusnak és vilagfelfogisnak
a kettéssége; a haladds és a maradisag: az
ortodox és a neologia; vagy a modern ma-
gyar és a konzervativ magyar. A hol pedig
viligfelfogisok és partok ttkoznek 0Ossze, az
iiriigy vagy a jolkép az iitk6z6 phrtok tomege
és ereje altal kapja meg azt a jelentdséget,

Greguss Agost szobra, Hollé Barnabds miive, melyeb

most lepleztek le Budapesten.

VASARNAPI UJSAG.

a mi tirténelmi hirhedtséget biztosit sz4-
mAra.
x

A Mondolat kiils6leg a nyelvészeti agitdczio,
vagyis a nyelvijitds irdnydban fellépd ellen-
forradalomnak a terméke, mélyebb értelmében
azonban annak a vildgfelfogdisnak volt a rep-
rezentdléja, mely a Kazinczy ujitdsaival szem-
ben a régi rend fentartdsdért kiizdott. FEazért
olyan kiméletlen, modortalan és az akkori vi-
szonyokhoz képest majdnem kegyetlen a hangja,
holott a nyelvujitasi agiticzionak Kazinczy 4l-
tal adott programmja egydltaliban nem dlli-

tott fel olyan kiveteléseket és elveket, melyek
az izléssel vagy a nyelv szellemével ellenkez-
tek volna. Az eredeti Mondolat, melyet Szent-
gyorgyi Jézsef debreczeni doktor irt, nem 1s
Kazinezy ellen késziilt, hanem egy par olyan
szofaragé ellen, a kik rivalé képesség mnélkiil
sportszerfien gyartoitik az Gj szavakat és til-
zdsaikban mér a komikum hatdrdn is messze
taljartak. A Szentgyorgyi dltal kéziratban levd
szovegnek egy példinya jutott el Somogyt Ge-
deon veszprémi eskiidthez, a ki ajanlist, vezér-
sz0b és szotdrt figgesztett hozzd s 1813-ban
Veszprémben nehany ismerdse tdmogatdsdval
kozreadta.

A nyelvujitds hatdsit az irodalmi nyelv ek-
kor mar kezdte érezni, hiszen Kazinczynak
«Tgvisek és Virdgoky czimi epigrammdi mér
megjelentek, Somogyi tehdt egyenesen az 0
személyének irdnyitotta paskvillusit, a mit az
ajanlds is mutat, mely a Kazinezy nevébol
csindlt anagramma: Zafyr Gzenczihez intézve.
A Mondolat czimképe is Kazinczyra vonatko-
zik. Ezt a karrikaturdt szintén Somogyi raj-
zolta vagy rajzoltatta azzal a czéllal, hogy
kigunyolja Kazinezy torekvéseit. Ugrdandozo és
bogé szamar hatdn iparkodik a lantos trom-
bita széval felhatolni a Parnaszuson. A lan-
tos fejét koszoru ovezi, azon egy kis lepke, a
szamér oldalan el6l a hdromszogalaku szabad-
kémiives jelvény, a lantos labén a lant és
derekdrél-a gitdr 16g ald. A parnasszus- koze-
pén ugrindozé szatir, tetején a két labra ka-
paszkodott Pegazus vérja a vagtatéd ‘lantost,
kire a hold is kivdnceian pillant. Ez a karri-
katura sok bosszusigot. szerzett Kazinezynak
és bardtainak is, de” végiil megnyugodtak
benne. «Engem Somogyi Gedeon iiltete sza-
mérra — irta Kazinezy; — a muzsikalis ha-
romsziggel egy bizonyos valamire, a lanttal
és gitarral pedig gorog és olasz forméju vers-
czimre akadtal.» A dundntuliak, sarospatakiak
és debreczeniek azonban mulattak a Kazinczy
kifigurdzdsdn & nem titkoltdk el azt a Ldr-
oromet sem, melyet ez a «szikdriusi d6fés»
keltett bennok. A Mondolatra megindult az-
tan a levelezésnek és polemidknak egész t6-
mege. Irt egy goromba és durva paskvillust

“ezibi inditotthk ‘'meg.” Az ilyen "szavak, mint
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A Mondolat ezimképe.

Lécsai Szabé Jozsef tandr is Kazinezy ellen,
de az id6 elbant érdemiik szerint mindezekkel.
A Somogyi dltal késmitett névjegyzékbol lat-
juk, hogy pir év alatt a nyelvujitisi mozga-
lom az egész vonalon gydzitt épen tigy, mint
a hogy politikai téren is, legalabb nagyjaban
azok az elvek - gybustek, melyeket a dietai ra-
dikdlis ellenzék és a Széchenyi tarsadalmi ak-

adaz, alak, alapitani, alkony, alldspont, angol,
allitmany, aprod, drny,. bdj,. bajor, bemyomis,
bizalmatlansig, ezim, czikk, derék, elézmény,
ollentét, eszmélet, évkonyv, felidézs, foveg, fii-
zet, gyonyor, hagyomany, holgy, hos, idom stb.,
részben felujitott, dtvett és képzett szavak a
nyelvhasznalatba teljesen atmentek, ellenben
a Mondolat, (a sz6t Barcsafalvi csindlla) a
hozza fiizddé veszekedésekkel, botrinyokkal és
vitdkkal esak arra szolgdl tanulsigul, hogy &
Kazinezy agitdcziojat igazolja és a szd4z esz-
tendds héborusig hatirkivén megszerezze em-
lékének azt a tiszteletet, a mi a kultura ki- '
val6 munkésit megilleti. Zuboby. |

Jelfy Gyula folvételei. = R T T
! 1. Usernoch Jénos' hércsegprimés. — 2. Gréf Széchenyi Miklés nagyviradi pispok. — 3. Grof Csfky Kéroly véczi piispok. — 4. Falusiak a nagygyiilésen.

A EATHOLIEUS NAGYGYULESROL, MELYET MOST TARTOTTAK A BUDAPESTI VIGADOBAN., — Jeliy Gyuls filvitelel,
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A MI URUNEK.

Regény. (Folytatds. )

Irta GRAZIA DEI.EﬁbA.

— Engem mégy folkeresni, Predu Maria
Deja ?

— Igen ... valéban ...
gom ... és azt akartam ...
doltam . . .

— Megyek fol, a misére. De tiz dra elGtt
mér visszajovok és ha az Antonio Moro haza
el6tt taldlkozni akarsz velem . . . 3

— Nem . . . nem, j6 asszony, ott nem! Es
aztdn m beszélni valénk van nekiink egymds-
sal? Ahd, a vdlasz . .. a vialasz ... Haha, ne-
vetnem kell ! Persze, persze, gondoltam rd! De
hogyan is volna az lehetséges, hogy egy olyan
szép lany, mint Sebastiana, szerethetne engem ?

s te, az anyja, a derék ozvegyasgzony, te me-
részelnéd olyan emberhez adni lanyodat, a
milyen én vagyok? Hat igazin én Csak arra
kellenék, hogy eltakarjak valami szégyenfoltot?
Mondd meg észintén, ¢sak mondd! Nem sér-
tédom meg. '

s valoban, sokkal inkabb megaldzkodottnak
latszott, mint sértédottnek. :

De az asszony nem jott ki a sodrabol.

— Eskiiszom neked  erre a szentséges ke-
resztre; testvér, hogy tévedésben vagy. Az én
linyom*? Az én: ldnyom 4rtatlan és érintetlen,
mint a mikor megsziiletett. Es én nem is itélem
el azért, ha egy kicsit viddm természetii is

van valami dol-
akartam . .. gon-

volt: én esak-magamat itélhetem el azért, hogy

ott hagytam egy olyan nészemély mellett, a ki

ezer rossz: példaval” szolgdlhatott neki” De én*

mindég* esak egyszerii asszony voltam: olykor
elfog a dith;-de-tidd-el-nekem; hogy-egyszerii;
tiszta szivi asszeny, vagyok testesidl, lelkestdl.

‘hittém & mossiu Perro igéreteinek és azt

hittem, hogy Marieléne Azzena becsiiletes no.

Oh nem, fiackém, most mar tudom, hegy rosz-
szul edélékedtem. Magamnal kellett volna tar-
tanom’ a'lanyomat. Atkozottak azok az anydk,
a kik elkiildik ‘ hazulrol a linyukat, a kik el-
hagyjdk: a’sajat gyerékiiket, ha ag 6 javokat is
vélik evvel. szolgilni. De hat bagyjuk ezt. Se-
bastiaria ; rossz. példat latott maga eldtt abban
a hdzban és  aztihitte, hogy minden konnyi,
hogy mindent szabad. AZért enyelgetf veled is.
Te tetszettél neki és sajndlt'is téged, a szeren-
csétlenségedért. “Az “én-lanyom .csupa sziy, a
milyen* én: is-vagyok. Hidd. el nekem, j6 lélek
6, téged szeret, hidd él fiacskim! En szegény
ozvegy vagyok, O67szegény drva: két egyedil
valdo nék va k{ iaiiia'aisz nélkil.valok, bard-

tok és gyamolok' nelkiil,valok. Neked’ nemisza-*

bad visszaélned, a-mi . gyengeséguifkkelr a mi
sanyari helyzetiikkel: . . N Ly e

A férfi, szinte meghatottan, a- foldre’ nézett.
0 is egyediil maradtnak. mindenkitél elhagya-
tottnak érezte magal. ks a mint az Ozvegy
minduntalan «fiacskimnaky, «testvérneks szo-
litotta, - Ggy- érezte, mintha.igazan valanii szo-
mori rokonsig fizné ossze Sket.

—= Hallgass ide! — kidltotta hirtelen, f51-
kapta &, fejét, ¢és az erdd felé meredt. Aztan
egy ideig- miég hallgatott,  elgondolkozva, majd
igy folytatta: — Kn- olyan ember vagyok, a
kinek nincesen’ vesziteni. valdja, mert . . . nines
semmim- mar, a mit' elvesathetnék ! El fogok
menni & linyodhoz és beszélek vele. Ha &

akarja, hit én is. De azutin mér nem szabad '

megbénnotok és engem sem' szabad érte el-
keseriinetek, mert én nem ‘azért' maradok itt,
hogy azutén ordkosen pirlekedjiink. .. Tudod,
hogy éns mit’ esindlok akkor? ‘Fogok egy jo
er6s botot.... (a maesira Osszerezzent' erre a

fenyegetésre) egy vindorbotot és- el _
T hecae, YKL, gt a szeme ragyogott.

nen, hogy soha t6bbé nem lattok . . .
Az apszony, a maga részérdl; megigérte :

be rem neked! — és'mintha meg akarna
4l az igéretét, az olvaso’kis' medilidja-
val 'k et vetett. R 2

*
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A bird elétt Predu Maria elmondia egéss
élete folydsit; eaztin» eljott Nuoroba, hogy

munkét keressen és elmondta, a maga médja
szerint, a Sebastiandval valé esetét is és ast
is, hogy a maestra Saju mint ildézi.

A biré megkérdezte, hogy szandéka-e elvenni

_ a lényt. ’

. Meg fogod litni, hogy ef&m kivetkezik -
: ' - “Imédko

— A szdndék megvolna. Csak a mdéd hidny-
gik hozz4.

Azt hitte, #ogy evvel a vdlaszszal most jo
ravasz volt és megnyugodva tdvozott.

Estig oft jarkalgatott Nuoro népesebb ut-
czfeskdin és nem tudta elhatirozni magdt arra,
hogy elmenjen-e a maestrahoz, vagy sem. Végre,

mintha valami fels6bb akarat irdnyitotta volna
lépteit, végigment a Corson, bekanyarodott egy
mellékutezdcskdba és megallott egy rdcsos kapu
el6tt, a mely mogolt veteményes kert teriilt el.
A kertet omladozo kékerités dveste. ‘A rdesos
kaputél balra, a kertben, kis fasor vezetett az
egyemeletes kis hazikdhosz, kiilsd lépesdkkel és
majdnem szemben vele, de mar a kerités tové-
ben, épiiléfélben lévé kis palotieskat lehetett
litni, a melynek fehér falai kiragyogtak a favdz
és az épitdillvanyok koziil. A tobbi hézikdk, a
melyek a kertecskékben kordskoriil emelkedtek,
nem voltak kiilonbek, mint Antonio Moro vi-
tyiloja.

Predu Maria betaszitotta a rdcsos kaput és a
belsé ajtén. bekopogott, a mely a kiilsé lépesck
boltive ald nyilott. Sebastiana areza jelent meg
az ajtén levéiablak keresztvasai kGzott. A mint
felosmerte litogatojat, dromében felkialtott és

Mgy tdvozilte, mintha a megszabaditéja lenne.
. — Rab vagyok, Predu Maria Deja! Be va-
gyok zirva! Az anydm nemsokdra jonni fog:
L elment. a templomi dlddsra és hogy értiink
“dmddkozzon |

A férfi bamban nézett fol a ldnyra és nem
tudta, hogy mit mondjon, mirdl beszéljen.

Sebastiana nevetni kezdett:

* — Miért jottel? :
. == :Hat nem. vartal -engem?

— Mir olyan rég varlak ! De most mdr ko-
moly lesz a dolog végre, ugye?

Nem vilaszolt, de Sebastiana tovédbb kaeza-
gott és tovabb csacsogott, vidéman, szinte on-
feledten, mint'a-madar, a kalitkdjanak rdcsaiba
kapaszkodvaz. ... .

— Tudod, hogy. a3 is f{érjhez megy? Az az
idegen veszi el feleségill. Lam, azért jott az le
és azért kiildtek el engem, a mikor az jott.
Kijatszottak téged; én mondom neked, Geru-

sale ! De mest majd yvissza adjuk nekik a kol-
csont. De tudod, =h&,;m_eﬁ" ‘ajandékozol nekem
arany fiilbevalékat és egy olvasot arany keresat-
tel meg. extist fogpiszkaldt és ha nem viszel a
templomba, imakényvvel a kezembe, akkor ba-
ritom, én nem megyek belé a dologba !

- Tréfa volt ez? Vagy komolyan beszélt? Predu
Maria Dejana maga sem tudta; olyan kevéssé
dsmerte Sebastiandt! Inkdbb tgy velte, hogy
tréfal vele. Ks mégis eszébe jutott, hogy neki
6tszdz lirdja van eldugva egy szikla ald és mér
arra gondolt, hogy abbbl megveheti. 4 'filbe-

valot, az olvasot, fogpiszkdlot és . az imakény- =

vet is! g g P

Sebastiana egyszerre ,csak eltiin ‘a, vasrdcs
magiil és a férfi hallotta, a mint a csondes
hizban tesz-vesz, rakosgat.

Szépitgette magit az 6 kedvéért és Predn
Maria Dejana leiilt a 1épesd koveire és elnézte
ezt a helyey, a hol talan egész toviabbi életét el
fogja tolteni. -

A héziké szerény volt, de a kertnek mégis

bizonyos értéke lehet, mert olyan kozel van a.

Corsohoz. Arra gondolt, hogy utévégre ez a
hézassig még iizletnek sem valami rossz az &
szamara.

folhangzott a gyors iitemii, szinte deriis haran-
gozis, a mely az dldast jelentette és a mely
follirmazta az alkonyati esondet.

Predu Maria’ Dejana az 6 szivét is remegni

— Bzent, szent, szent az Ur Isten, seregek
ura: elkiildi az estét a forro féldre és megildja
azt is, a;};&ﬁégeim_tja vétkeit . . .
zott és sir. : -

Sebastiana. meggyujtotta a limpdt és a férfi,
a.mint ott iilt, magiban elmélyedve, beékessé-
get, szinte boldogségot érzett a szivében. Méir
tgy érezte magit, mintha Sebastiana férje
volna, boldog férje és most ott iil a haza lép-
csofokain, kipiheni magit a napi munka utén,
mialatt anyosa a templomban idézik és fiatal

felegége. a vacsorat .késziti el Ki tudjs, talin

mdr fia is van . .. és ki tudja, taldn épen most

 tiieskiket fogdos az & fia a sz616t6kek kozott.

Besdtétedett. Az egész kis kert csillogott-vil-
logott az alkonyat zoldes és viroses reflekszei-
t6l és a tiieskok viddman ezirpeltek. Hirtelen

46, szim, 1913, 60, fvrotram,

Ez az dlomkép olyan hirtelen és olyan wvilg-
gosan jelent meg elbtte, hogy szinte megrémiilg
téle és keresztet vetett, mintha vi]lzimcsapﬁg
folvillandsatol ijedt volna meg.

Médsodik kényv.

L

Egy év mulva, augusztusi estén ott iilt me-
gint ugyanazon a lépesdn és virta az anyosat,
hogy jo hirt kozoljon vele.

Sebastiana mdr 1udta, ésmerte ezt a hirt ég
folottébb elégedett lehetett, mert énekelgetett
is, mialatt a haz belsejében, a vacsorat elké-
szitette.

Iis az éneke emlékeztetett a holdfényes éj-
szakik erddztgisdra, de olykor-olykor mintha
megremegett volna, mintha a hangja vijjogéva
lett volna, mint a szerelmes sélyommadiré, a
mely a tirsat keresi a sziklak kozott.

Predu Maria Dejana dlma részben mar betel-
jesedett. Csak még a kis gyerek hidnyzott, a
ki tiieskot fogdosna. De azért errél a remény-
8égrél sem kellett még letenni. Sebastiana még
fiatal®iolt és 6 is megfiatalodottnak litszott,
Rovidre nyirott, hegyes kis szakélldval és dere-
gedd, ffloldalt elvalasztott hajdval olyan volf,
mint valami tehetés kispolgar.

Az anyésa nem sokd késett és lassil, kimért
lépésekkel kozeledett, kezében az olvasidval.

, — J6 hir van, napamasszony ! Mossiu Perro

beléegyezett.
— Bizonyos voltam benne — felelte arcz-
mozdulds nélkil. — Te azt akartad, hogy én

menjek el hozzd. Nem, 6 nem szeret engem

valami nagyon és azt is hihette vclna, hogy az
én kezem van a dologban. Hogyan adtad a
tudidra ?

— Minden kéntorfalazds nélkil. Azt mond-
tam neki: Lorenzo el akar menni. Ha urasi-
god azt gondolja, hogy én megfelelé ember
volnék az 6 helyére, elvallalnim az dlldsit. Az
anyésom hajlandé zdlogot venni a kertjére,
hogy a kaucziét letehessem. A gazda pedig tiis-
tént rdimondta: — Rendben van !

— Es aztdn? |

— Aztin megegyeztiink abban, hogy szerzo-
dést esinalunk, de azt mér a jegyzével. Holnap
délelstt tiz orakor ott kell lenniink.

— J6l van — mondta a maestra. — En is
ott leszek.

A szerény vacsora elkésziilt. A két hitestdrs
és az any6és, — a ki ldnya hazassdga 6ta «fino-
mabby szokasokat akart folvenni és igy példaul
asztalndl dhajtott vacsordzni is, bar legtobbszor
csnk korpis kenyeret és sajtot, vagy kenyeret
és fozeléket és csak nagyritkin hust vacsordz-
tak — most ott iiliek a konyhdban, a melyet
az olajlimpa csak gyongén vilagitott meg
@sond volt és vords tanyérjaik folé hajoltak. |

Sebastiana, a ki még nem felejtette el mos-
sin Perro gazdag vacsoriit, sajat talallminyd
levest fézott ma estére. De sem Predu Mari
Dejana, sem a maestra, figyet sem vetett ag
ujdonsigra, annyira el vollak meriilve gondo-
lataikba. A maestra nyngodtnak igyekezett mft
git mutatni, bar a szeme esillogott az 6romtél
Végre tehiat mégis jobb napokat remélhetnek’
az & j6 hir, a mit Predu Maria Dejana hozott,
megszakitotta a rossz napok egyhangiségat és
talan jobb idék is jonnek most mar, a melyek
elfeledtetik majd a régieket. : '

— Bs ki fizeti a jegyzét? — kérdeste az
anyo6s félretolvin a tanyérjat. — A tisztesség

gy hozni magival, hogy legalibb a felét &
|

fizesse. .
~— Fizethetné 6 az egészet, az a vén varju!—

~mondta Sebastiana, a ki nem mulasztott volnp

el semmiféle alkalmat sem, hogy egykori gnﬂ-'

ddjat szidja. — Nem fogja tonkre tenni! - |
De Predu Maria Dejana sohasem adott sem-

mit sem a felesége szavira: mindég esak ugy

‘beszélt, meggondolatlanul, hebehurgyédn, igazi

gyerek. médjara. E helyett inkdbb az anyoss
szavaira hallgatott, vagy legaldbb ugy tett,
mintha hallgatna a tandcsaira.

— KErre ne is gondoljunk — mondta mélté-
sigteljesen. — Valamelyikiink dgyis megfizeti.
Fontosabb az, hogy holnap megkossiik a szer-
z6dést, ha nem akarjuk, hogy egy baritunk
kerékkotbje lehessen az egész dolognak.

A maestra elgondolkozva kérdezte : i
__— Aldo Bruno, azt mondtad, ma le fog
Jﬁnni’ - = . - A
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‘magéban, hogy
sem vetett valami nagy fontossigot, mert taldn

— Igen, 6 ajanlotta ezt a dolgot eldszor
nekem 'és tdmogatta is a folyamodésomat.

— Ezek szerint te beszéltél vele errél. Pedig
nekem nines sok bizalmam hozz4.

— Oh, azok mar elmult dolgok! Egyébként,
annyi ilyen dolog esik meg a viligon.

Sebastiana tovabb evett és merev tekintettel
nézett a tdnyérjaba. Anélkil, hogy a fejét fol-
emelte volna, mondta :

— Most pukkad majd csak igazan Marieléne,
az 8 mérges vipera! Léittam ma reggel: olyan
mint egy kecske, sirga, lefogyott.

— Igen, latszik rajta, hogy a hézassig nem
tesz jot meki... mint a hogy nekiink meg
nagyon i8 izlik ! — mondta a férfi, f6lfujvin az
arczat. — Nekiink békességet és szerelmet ho-
zott, mi meghizunk belé és piros-pozsgasak
lesziink tdle, mint a czipd, a mit esziink; 6k
pedig, barmennyi is a pénziik, sargik lesznek
belé és lesovanyodnak,

— De azért szeretik egymdst — mondta a
napamasszony gunyosan — és lehet, talan épen
azért fogynak tgy le, mert nagyon is szeretik
egymadst.

Predu Maria Dejana nevetett, de nem felelt.
Sebastiana pedig ugy tett, mintha nem értené
a beszédet, mert tudta, hogy a férje ét olyan
drtatlannak tartja, mint valami két esztendds
kislinyt és nem akarta az urit megfosztani
ett6l a hitétol

— Lattam Marielénet — kezdte tjra. — Meg
is allitott engem és megkérdezte, hogy igazdn
virandds vagyok-e? En azt mondtam: nem
igaz, de én azért még nem esek kétségbe. Meg-
értette, hogy 6 rd czélozok és azt mondta: jobb,
ha az embernek nines gyereke, akkor tébbet
tud dolgozni és kevesebb a gondja. De én azt
feleltem : minek az a sok pénz, ha az embernek
nincsenek gyerekei?

— O meg azt mondhatta volna neked: nin-
cgen semmiféle veszedelme annak, hogy a pén-
zed elfogy, ha gyerekeid lesznek is!

— Ki osmeri a jovo titkait? — mondta ki a
szentencziat a maestra, paradicsomot kenve egy
darab korpds kenyérre. — Léttunk mdr koldu-
sokat is, & kikbol birtokosok lettek.

Es most terveket kezdtek szoni a jovore
neézve, a v0 meg a napamasszony. A kantinosi
allds szdz, vagy szdzhusz lirdt jovedelmezett
havonként és ez igazi vagyont jeleniett a ma-

_gukfajta egyszeri émbereknek, a kik napi egy

lirdb6l megélnek.
— Lorenzo meggazdagodhatott volna ott —

~mondta Predu Maria Dejana. — Neki még csa-
_ladja sem volt. De megvolt benne e helyett a

vilag minden biine és szenvedélye és tigy abran-
dozott mindig, mint valami kisasszony. Most,
ugy latszik, pénzt kaphatott a sziileitél, mert
azt mondja, hogy a kontinensre megy és ott
fog szerencsét probalni. Masok meg épen ezért
jonnek ide, mint Aldo Bruno. O pedig e helyett
elmegy innen ! Es lehet, hogy meg is taldlja a
szerencsét ; minden lehetséges . . .

— En ldttam meggy6nni — mondta a maestra.

— Hogy még vannak emberek, a kik gyonni
mennek és azutdn rabolni! — vetette oda Se-
bastiana. '

A maestra szigortian nézett ré.

— Te hallgass, te hitetlen pogény . ..

— A becsiiletes embernek nem kell gyénni
menni,

— Hallgass, mert pofon teremtelek !

Elhallgatott hat. A férje el6tt mindent mond-
hatott, de az anyja eldtt jol meg kellett rignia
a szavakat,

— Hagyd beszélni — jegyezte meg lustin
Predu Maria Dejana. — Taldn neki van igaza.

Es mintha valami drnyék fatyolositotta volna
el a tekintetét. Visszagondolt arra, hogy mint
gyont meg 6 a hdzassiga elétt. Az elnézd és
jolelkdi gyontat6 pap megkét!;dente, hﬁpo]i?l
VAn az & pénz, a mit & gyujtogatdsért ka 2
é8 6 azt felelte: mér elkoltotte, Tényleg mér
meg is vette Sebastiandnak az ajdndékokat, a
gyongyhéz olvasét arany kereszttel, a finom
mivi fii Gket, a fogpiszkdl6t és az imad-
ségos konyvet is. Tekintetbe véve tehat ast,
hogy a pénzt mar elkoltétte, a gyontaté atya
megkérdeste a biinét megvallé biindst, hogy
meghdnta-e legaldbb a tettét és elhatdrozta-e
nem vétkezik tobbé? Ms erre

foloslegesnek tartotta ezt a kérdést is ebben a
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pillanatban, a mikor a biinés ott térdepelt, dsz-
szetorten, eldtte.

Alig hogy elkésziiltek ‘a vaesordval, Predu
Maria Dejana elment, hogy folkeresse egykori
tarsat, Antonio Morot, a kivel most megint j6
labon dllott és a két asszony, & lépess kéveire
lilve, megint csak a jovére nézve csindlgatott
terveket.

A maestra koriilnézett, foélemelte impozins
fejét és inkdbb maginak beszélt, mint a l4i-
nyahoz :

— Megcsindllatjuk a kert keritését, a lépesé-
ket is kijavitjuk és befestjiik az ablakfélfikat...

— Ks Predu kipenye ? Elfelejti, hogy az mér
csupa rongy és olyan, mint egy esavargé malacz-
lopoja !

— Lassan, lassan, lanyom. Elészor a leg-
fontosabbat. A kerités az fontosabb, sziiksége-
sebb. Ha a kerités jo, a kert is mindjart 16b-
bet ér.

— Oh, oh, a legfontosabb dolgokat el6szér?
Hat akkor mi lesz az én czipbimmel? Mar
olyan nagyok a lyukai, hogy szinte tatott szdj-
jal nevetnek azok a lyukak!

— Te 6nz6 vagy és hid, ldnyom, egészen tj
par czip6d van, olyan, mint egy kisasszonynak
és mégis, mdris 4j czipoket kérsz. Itthon mezit-
lab is jarhatsz, a minthogy én is tGgy jarok itt-
hon : nem hal belé az ember.

De Sebastiana ma este kitekedd kedvében
lehetett és tréfasan, szinte gyerekesen esengé
szavaibdl mélységes kesertiség dradt ki.

— En pem akarok mezitldb jarni. Annal
rosszabb magédra nézve, a ki polgirembert szer-
zett nekem uramul! Es most, a mikor gazdag
lesz . ...

— Tartsd a szddat, lanyom ! En beesiiletes
emberhez adtalak feleségil. Talin megbantad

volna, hogy hozzd mentél? Hidnyzott csak vala-
mid is, & midta férjhez mentél? Megvert talén
csak egyszer is az urad?

Sebastiana folkaczagott, olyan nevetségesnek
talalta azt a gondolatot, hogy Predu Maria
Dejana 6t megverheiné valaha is: de a neve-
tése ingerelte a maestrat.

— Mit nevetsz? Héat médr sohasem javulsz
meg, Sebastiana? Nem volna szabad nevetned
rajtam, a ki a sziiléanydd vagyok. Tiszteld atyd-
dat és anyddat, hogy hosszu életii legyél a fol-
dén . .. De te mir nem is tor6dol még a tiz-
paranceolattal sem.

— Nem magéan nevettem . . .

— Hat kicsodén skkor? Az uradon? Bilva-
nyoznod kell azt az embert, a férjedet. O nél-
kiile rossz véged lett volna neked !

Valahényszor az anyja ezt a dolgot érintette,
Sebastiana elkomolyodott és ugy latszott, mintha
szégyelné a multjat. Most sem felelt és Gssze-
ranczolta fekete szemoldokeit.

— Jegyezd meg magadnak jol, hogy még
nagyon fiatal vagy ¢s hogy a koponyadban,
agyvel6 helyett, csak viz lotyog: De ne felejtsd
el soha, hogy szerencsédre én itt vagyok mel-
letted, hogy irinyitsalak és vezesselek, a mint
a pidsztor a nydjat tereli, bottal és karikdssal.
Mi lett volna bel6led, ha nem mégy férjhez?
Az én er6mnek és az én rayaszsigomnak ko-
szonheted, hogy megmentettelek. FEn tettem
tonkre a vén rokdnak ravasz ferveit, énnekem
sikeriilt biztositanom a te szerencsédet. Egyéb-
ként egy j6 anyinak nem is lehetnek mas czél-
jai és az én czélom egyediil csak az, hogy gon-
doskodjam rélad meg a férjedrél. De neked
legaldbb a szddat kellene tartanod és haldsnak
kéne lenned irdntam . . .

(Folytathsa kivetkezik.)

A ki a sajét ssobrét 6rzi. Jean-Baptiste Jupille, ki tiz éves pisstorgyerek koriban, 1885-ben
faczipbjével agyonvert egy veszett kutyit s egyike volt az elsfknek, kiket Pasteur akkor feltalflt

moédszere szerint veszettség
feldllitottdk a Pasteur-intézet elOtt, 6t magdt

ellen beoltott. Jupille megkapta az Akadémia Montyon-dijét, szobrdt .1-.
: pedig az intézet portésinak e A képen
sajit szobra elftt ldthaté, 25 éves jubilenmakor.  c AT Rl
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Rozsda. Olvasdink élénken emlékeznek még
Szende-Darday Olga regényére, melyet most egy
éve kozolt lapunk. A regény most kényvalakban
is megjelent két kotetben s bizonydra ép oly érdek-
16dést fog kelteni ebben a formdjdiban, mint mikor
lapunkban, folytatdsrél-folytatdsra olvastik. Kiilo-
nosen a ndi olvasék érdeklGdését fogja meg, mert
igazi asszonyi regény, a mely asszonyi szempont-
bél nézi a vildgot, sajdtlagosan asszonyi problémit
viligit meg és tdrsadalom-rajzdban is sok van a
szeretetreméltd asszonyi maliczidbél, Egy nagyon
gyakori néi tipust ragad ki: az nri lednyt, a ki
lelkileg finom és arisztokratikusan érzékeny, tele
van mindenféle tehetséggel és igazi lelki elokeld-
séggel, vdgyva-vigyik a szabadsdg, figgetlenség
utdn, de nem bir kivergfdni abbél a figgd hely-
zethdl, melybe vagyontalansdga juttatjn: nem ta-
nult életében semmi hasznavehetdt, nem ismeri
az életet s visszariad durvasdgdtol, kiméletlenségé-
tél, nem finom és nem elGkelé voltitél ; mindun-
talan megprobdl rilépni a fiiggetlenség utjdra, de
az elsd lépés utdn tehetetleniil visszariad, nem
tndja a maga életét maga megoldani, — csak a
véletlen oldhatja meg. Uri csalidok vagyontalan
linyai ezren és ezren vannak igy: hazulrél esak
a finomabb igényeket, a magasabb tdrsadalmi kor-
hoz tartozds ontudatét hozzdk magukkal, azok nél-
kiil az anyagi eszkbz6k nélkil, melyek erre kelle-
nének, a férjhez-menetelnek is csekély lehetdségei-
vel, ezért egész életiikre a pirtdban maradt szegény
rokon, keserves szerepére vannak kdrhoztatva.
Szende-Ddrday Olga regénye kemény és szilirds
kritikdit mond az efféle lednyok nevelésére, rész-
ben az egész tdrsadalmi kirre, a melybdl kikeril-
nek s megprobilja megmutatni az utakat, a me-
lyeken életiiket szildrdabban és o6ndllébban meg-
alapozhatjdk. Abbdl az irdnybdl valé a regény, a
mely kritika ald veszi a mai n6k helyzetét minden
oldaldrdl, megprébdlja Wjra értékelni mindazokat
az erkolesi és tirsadalmi értékeket, melyek a ha-
gyomdnyos felfogdsok és elGitéletek szerint a né
életét determindljik és 1) megolddsokat prébil a
nék helyzetének problémdira. A nék elégedetlen-
sége, megkotottségik elleni ldzadozdsaik, erdfeszi-
téseik helyzetilk javitdsdra a mai tdrsadalom leg-
érdekesebb és legfontosabb jelenségei kozé tartoz-
nak s ebbél a gondolatkérb6l tdmadt Szende-Dar-
day Olga regénye. Problémdi, tdrgyaldsinak moédja
nem psychologiaiak, hanem tdrsadalmiak, bizonyos

A ?
IRODALOM ES MUVESZET. °

VASARNAPI UJSAG.

vannak benne ennek a miiformdnak nemesak fipi-
kus hibdi, hanem erényei is és megvan benne a
bitorsdg a megrogziott . elditéletekkel és elfogulbsi-
gokkal vald szembeszilldsra.

A «Budapesti Szemle» most megjelent novem-
beri szdma tartalma javarészét baré Eoétvos Jozsel
emlékének szenteli, kézélve a Kisfaludy-tirsasig
Edtvos-iinnepén tartott felolvasdsokat. Bedthy Zsolt
mint szénokot, Négyesy ILdszlé mint kolt6t és
Alexander Berndt mint gondolkodét méltatia
Eotvost. A tovibbiakban Rathonyi Reusz Frigyes
az evoluezid-involuezié fogalmdrdl értekezik, Buday
Lészlé a kozségi reformrol és kozségi haztartdsrol,
Kégl Bindor folytatja Shelleyrél, a nagy angol
koltor6l sz6lé tanulménydt. A szépirodalmi rész-
ben Arkosi Ferencszsi EKdalman novellija, Endrddi
Séndor szép verse és Wigand Jdnos Uhland-for-
ditdsa adjdk a fiizet szdépirodalmi tartalmait.
A Szemnle rovat miikidllitdsi kritikdt hoz, az Ei-
tesitd rovat t6bb konyvet ismertet. A Budapesti
Szemlét Berzeviczy Albert és Bedthy Zsolt kdzre-
miikodésével Voinovieh Géza szerkeszti és a
Franklin-Tdrsulat adja ki; el6fizetési dra egisz
évre 24 korona, egyes szim dra 2 korona.

Mikszdth almanachja, mint minden évben, az
idén is megjelent, Heirczeq Ferencz szerkesztésc-
vel. Eloszot a szerkesztd irt hozzd a vérvdd me-
séjének keletkezésérél, a kényv tobbi tartalmét
tizenkilencz ird tizenkilencz novelldja adje: Bdr-
sony Istvdn, Nagy Endre, Bede J6b, Brody Miksa,
Balla Igndez, Ldirinesy Gyorgy, Kridy Gyula,
Pekar Gyula, Lovik Karoly, Hellai Jend, Szoma-
hazy Istvdn, Révész Béla, Gdrdonyi Géza, Dird
Lajos, ifj. Hegediis Sdndor, Malonyay Dezsé,
Kosztolanyi Dezs6, Miricz Zsigmond, Herczeq Fe-
rencz & novellik szerzdi.

Revue Franco-Hongroise czimmel tijabban na-
gyon joravald s a franczia nyelvet tanuldkra nézve
nagyon hasznos lap jelenik meg, a mely franczia
szovegeket ad — kitiind irdk és kélt6k mfiveit —
magyar jegyzetekkel és magyardzatokkal, figy hogy
a kezd6 franczidk is kénnyen olvashatjik. Leg-
tijabb szdma George Sand Indiana-jit kezdi ké-
zolni s van benne egész sereg kis elbeszélés, vers,
szindarab. A lapot Jakal D. és Schantag A. szer-
kesztik ; elbfizetési dra egész évre 14 K. Kiadd-
hivatala : Budapest, VI., Gydr-uteza 26,

A «J6 Pajtas,» Sebik Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja legtijabb, november 16-iki
szdmiba Lampérth Géza irt verset, Rudnydnszky

16, szim, 1913. 60, EVFOLYAM,

Dérmogd  Domdltor tr utazdsit a cserkészfinlkkal
tutajon, Zubely régi magyar gyermekviseletekef]
kozol érdekes képeket czikket, Zoldi Mérton
novellat irt, Bér Dezso képet rajzolt; Elelk nagyapo
mokds mesét mond el, Zsiga bdesi mulatsigos
tréfat, Danielné Lengyel Laura folytatja regényét,
A kis kronike rovat aprésdgai, a rejtvények, szer-
keszt6i fizenetek egészitik ki a szdm gazdag tartalmit,
A «Jé Pajtass-t a Franklin-Térsulat adja ki, els-
fizetési dra negyedévre 2 korona 50 fill., félévre 5
korona, egész évre 10 korona, egyes szdm dra
20 fillér. Mutatvinyszdmot kivdnatra kild a ki-
adéhivatal (IV. ker. Bgyetem-ufeza 4.).

Uj kényvek.

Rozsda. Regény, irta. Szende-Darday Olga. Két
kotet. Budapest, Franklin-Tdrsulat; dra 6 K,

Mikszath alimanachja, sgerkessti Herczeg Fe-
rencz. Budapest, Singer és Wolfner ; dra 2 K.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kdzelebbi napokban : Gisrir Mzny-
HERT volt 48-as f6hadnagy, 95 éves kordban Ka-
posvirott. — Dr. Lexor Gvorey Temesmegye nyug,
tiszteletbeli foorvosa, 94 éves kordban Kardnsebe-
sen. Az elhunyt a 48-as szabadsdgharczot mint
honvédorvos kiizdotte végig. — Nemes Forsrer
Beno fildbirtokos, 48-as honvédféhadnagy, 89 éves
kordbau Dunaféldviron. — Tedlvari és gydomorei
Gyomorpy Gispir 48-as honvéd, Zala virmegye
torvényhatésigi bizotts. és nemesi vélasztmdnydnak
sth. tagja, 81 éves kordban Zalagdgdnfdn., — Sziry
Iune, a kérés-tisza-marosi drmentesftd tarsulat nyug,
f6pénztirosa. 82 éves kordban Galgahévizen, —
Hadusfalvi Serureseere Jézser koz- és valtéigy-
véd, Zemplénmegye torvényhatésdginak tisztelet-
beli féiigyésze, 68 éves kordban Gdlszéesen. —
Novik Jozser igyvéd, 66 éves kordban, — Szend-
r6di Gedoze Tamds nyug. kirdlyi térvényszéki iroda-
tiszt, 65 éves kordban Komdromban, — Japroxszry
Jinos nyug. fdredliskolai tandr, 65 éves kordban
Kistétényben. — Bruck Ferencz a hazai dltaldnos
biztosité térsasdg fopénztarosa, 63 éves kordban, —
Dr. Mesk6 Bira, a temesviri drvaszék elnéke, 58
éves kordban Temesvirott. — Nguscan Frrexcz
nyug. honvédezredes, 58 éves kordban Budapes-
ten. — Mocker Vicmos es. és kir. kapitény, 40
éves kordban. -— RepNik Gereery nyug. kirdlyi
pénziigylri feliigyelo Budapesten, — Obeesei Kor-
LEricH Iame, a Magyar Altalinos Hitelbank nyug.
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kir. allami végrehajtdé, 37 éves kordban. — Dr.
Hardsz Frieyes, az Orszdgos Munkdsbiztosité Pénz-
tar tisztviselje, 32 éves kordban Budapesten.
Hunyapt Inring gréfné, szil. Gydry gréifné Bées-
pen. — Ozv. Feuery Rezsong szil. Osdszka Mdria,
77 éves kordban Budapesten. — Ozv. Fugr Zsic-
soxpyg, néhai Feer Zsigmond foiskolai tandr és
48-as honvédféhadnagy ozvegye 64 éves kordban, —
Ujszészi Ussziszy Iurimit szil. nemeskosztolinyi
Kosztoldnyi Etelka, 26 éves kordban Lussinpiceo-
16ban. — Ozv. Gudry Jozserni szil. Bder Mdria
64 éves kordiban Budapesten. — Porrrea Vir-
mosné sziil. Schiiffer Mdria 38 éves koréban Buda-
pesten.

EGYVELEG.
*Legmelegebb tenger a Virgs-tenger, a mely-
nek déli részében a viz 32 Celsins fok. Az em-

ber, ha a viz folott utazik, Ggy érzi magdt, mintha
egy meleg firdSmedencze vizén esonakdzna.

*¥A déli jeges tengerben olyan Orifsi tomegii
jéghegyek képzodnek, a melyeknek magassiga
70—80 méter, a viz alatti része pedig 5—600 mé-
ter. A mi éghajlatunk alatt ekkora jégtémeg egy
nydron nem birna teljesen megolvadni.

Nalunk a ndk arezbére
mér természettél fogva csinos, de
épp olyan érzékeny a mnagyon
csipds hideg és a fulsigosan forrd
napsugarakkal szemben. Elkerii-
lend§ & napsiités okozta megbar-
nulist, a kicserepesedést, a folto-
kat, 88t a szepléket is, ajinlatos
a Créme Simon, a Simon-féle
pouder és szappan naponkint valé
hasznilata ; nem tévesztendd dssze
mis orémekkel. Kaphaté : J. S8imon,
Pdris, tovabbd gyégyszertarakban
és drogéridkban.

1900 auguszius 9-én dr. Jessen Strassburgbél
Périsban értekezdst tartott a fogak époliséinak fontos-
shgardl. Tobbek kozott kijelentette : «Fogaknak ratio-
nilis dpolisa 'a legjobb megakadilyozija a betegsé-
geknek és igen fontos, hogy ezt a tényt, amennyire
lehetséges, tudomdisukra is adjuk. Egészséges fogak
elad feltételei annak, hogy & gyomrot jé dllapotban
tarthassuk, mert azdltal, hogy ételeinket jol meg-
emésztjiik, egészségiinket fentarthassuk, avagy helyre-
Allithassuks. A fogak tisztitésira és jokarban tarté-
sira a legjobb szernek a Sarg-féle Kalodont ajinljulk,
mely hila gydgyité tulajdonsiginak, a thrsadalom
minden rétegében nélkiilézhetetlen foalett-ozikknek
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Székely Bertalan
Album.

]\umic.mn_r}f' ajandélenl minden elo-
fizetonknek — !f /'f."'.’A‘OI' I)L’fr."pﬁ Ifj elé-
/}'zcléinlc.}wlf i3 pompds kivifeli

albumot adunk nagy festémiivésziink,

Székely Bertalan miveibol

a miivész tiz festményének
miivészi kiviteld szines masolataval
Berd Odon szavegével.

Ez album lesz a nagy mester miipé-
azelének elso 6sszefoglaldsa s egyiittal
pdrjdt ritkito képgyiijtemény, mara-
dands disze minden csaldd konye-

lardanak. A

Székely-Album

kardcsonyi szdmunkkal egyidében fog
megjelenni, elofizetoinknel ingyen
kiildjiik meg. Ujéokor beléps ij elo-
fizetoinknelk is.
eA Vasarnapi Ujsdg
kiaddhipatala.
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SAKEJATEER.

2876. szamu feladviny Palkosks Emilt6l, Priga

viLheos,
Viligos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

Szerkesztoi tizenelek.

Erzsébet. (Legends.) M#s lapban miér megjelent

verseket nem szoktunk kozdlni,

Szeretem a harczot. Osszel. Sdlytalan és tartalom

nélkiili dolgok, semmiféle szinvonalig nem érnek {6l

Almom. Alaktalantl kévilygé &bréndos szélamok,

melyeknek alig van valami tartalma.

Fohdsz. Rettenetes préze, pedig lendiiletes és erd-

teljes akarna lenni.

Héz. Csak hiszi, hogy volt valami érdekes mondani-
valdja; leginkibb esak bombaszt, a mit mondani tud.

KEPTALANY.

A «Vasdrnapi Ujsigr 42-ik szdmdban megjelent
képtaldny megfejtése: Karikatura.

Felelds szerkessts: Hoitsy Pal.
Szerkesztségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-u. 11.

srtékig i . 3 i i 1y is szindarabot, Sebdk Zsi ; at] isztviselGje, 59 — F : ;
mértékig irdnyregénynek lehet mondani; meg is (;gulﬂ. kis szindarabot, Seb ;f_fs:gmnnd folytatja t:sat\*]saln]_e_.. 52 éves kordban. Hinx Bira m. bizonyult. Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. 2 Kiadé-hivatal : Budspest, IV., Egyetem-utcza 4.
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REICH HENRIK czégnel,

BUDAPEST, IV., EGYETEM-U. 9. SZ.
Sajat mithely. m Telefon: 142 -06.

ba jgen, akkor keverje czementtel és ké-
- szitsen falitéglikat, fedfoserepeket,
"Itrwpblikot, padlé- és jirdalapokat,
csibveket, upuéteknk-t. oszlopokat
sth. bellle. — Bzillitjuk nz sszes gépe-
ket és formikat ezen jivedelmezd
ipariaghoz.

Nappal elegins sszék.
Kaphaté minden kivitelben. Szét-

. Hasznalatban 1846% darab. i vilig minden részébe.
Schoberl Rébertudv szll.cs.éskir.szab.gydradlial

"JESCOCZIPOK" ELSORENDUK! Egységarak: A legiobb - . 12:50 kor.

Markranstadt, Liplg melltt.
'Kérjik gyirunkat meglifogatni.
925, szimu krjegyzék ingyen.

Angol varrott fekete, barna, lakk ujdonsagok. A legelegansabb 16-50 « Dr. Gaspary & Co. gépgyira ), f::,ﬁmﬁ‘iﬁ ® @ Kizirolag: Budapest, Harisbazir. @ ®

o

IV, ker, Kecskeméti-utcza 19. sz, IV. ker, Kossuih Lajos-utcza 2. sz, VIl ker, Erzsébet-kbrut 36, sz

2900050000000 000 Telefon: 44—57. — Arjegyzék ingyen és bérmentve, V0000008000008 08 a t. kiézinséget, hogy ilyeneket sajat érdekében

1 - Arjegyzék bérmentve, — Ugyanitt badalmazott
ﬁ 1 myok, ssékek betegek részére, mmﬂl és diszes div

RAKTARAK: Deytsch Antal

Mivel njabban tébbféle siliny utdnzatot hoznak % 1
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